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Choroba cesarza.

~ Oczy cafej Indnosci monarchii anstryacko we-
Ele_rSkIEJ zwracaja sie dzis z niektamanym niepo-
ojem ko letniej rezydencyi cesarskiej w SchOn-
bronie. Bo oto nadchodzace stamtad wiesci o sta-

nie zdrowia sedziwego monarchy,
cesarza Franciszka Jozefa, brzmig
coraz niepomysiniej, a choc nie przed-
stawiajg sprawy Jako bezposrednio
grozng, to przeciez nie tajg, iz jest
powazna. Kto za$ wie i zdaje sobie
sprawe, jak Sciste wezly tacza dzis
ludnos¢ nietytko wiedenska, ale i lu-
dnosc catej monarchii z osobg cesa-
rza Franciszka Jozefa, kto wie, jak
powszechna_popularnos¢, jak wielka
mitoS¢ posiada on we wszystkich
krajach, kto wreszcie ocenia i uwzgle-
dnia doniostosC polityczng catej spra-
wy, ten tez fatwo pojmie, dlaczego
wszyscy tak gorgco zajmuja sie cho-
robg monarchy, dlaczego powaznymi
jej objawami tak sie niepokoja.
Pierwsze wiadomosci o niedyspo-

Z%(_:yl cesarza nadeszty z poczatkiem
ubiegtego tygodnia. Mowiono podow-
czas, ze cesarz przezigbit si¢ w cza-
sie tegorocznych wielkich manewrow
w Karyntyl, ze nastepnie po powro-
cie do Wiednia nie dos¢ uwazat na
stan swego zdrowia i zanadto sie
meczyt obowigzkami reprezentacyj-
nymi, w szczegdlnosci podczas po-
bytu we Wiedniu W. ks. Wtodzimie-
rza. Lekki poczatkowo katar i ka- m
szel wzmagat sie stopniowo, az przed
kilku dniami wystapity objawy za-
palenia oskrzeli.

~ Wobec niepokojacego stanu zdro-
wia_ sedziwego monarchy, wezwano
do jego toza procz lekarza przyho-
cznego dr. Kerzla, takze prof.” dr.
Neussera, i prof. dr. Chiarfego. Czu-
wajg oni z catg troskliwoscig nad o-
sobg cesarza | Bracum z wytezeniem
wszystkich sit, byle tylko ulzy¢ mu
w cierpieniach i przywréci¢ tak u-
pragnione przez miliony poddanych

bnow.illustrowaneu

zdrowie. Przebieg dotychczasowy choroby cesarza
jest normalny i wedle zapewnien lekarzy i o0sob,
stojacych bardzo blisko dworu, nie przedstawia
narazie powodu do obaw. Jedynie pojawiajaca sie
chwilowo goraczka, oraz brak apetytu, co wobec
bardzo podesztego wieku cesarza Franciszka Jo-

Chorobf cesarza: cesarz Franciszek Jozef |.
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zefa jest objawem mniej pomys$inym, nadajg nie-
dyspozycyi charakter powazniejszy.

Mimo ostabienia, mimo dreczacego kaszlu, nie
zmienit cesarz dotad prawie w uiczem zwyczajnego
trybu zycia, co jest poniekad objawem pocieszajg-
cym. Jak zwykle tez wstaje monarcha juz przed

B!qtq rano 1 przeglada przy swem

iurku przygotowane do podpisu akta,

rowniez w ciggu dnia oddaje sie zwy-
Czajnym zajeciom, nie opuszczajac
ednak z polecenia lekarzy swego po-
oju. Pokoj ten jest ulubionym przez
cesarza, tam bowiem sie urodzit. T
cho¢ lekarze doradzali zmiane ﬁo-
koju, poniewaz okna w nim wycho-
dza na zachod, cesarz nie zgodzit
sie i stanowczo w uim Bozos_taje.

WiadomosS¢ o zastabnigciu® mo-
narchy Austro-Wegier, monarchy
dziS w catym Swiecie powszechng
otoczonego czcig, a bedacego w prze-
dedniu jubileuszu szescdziesigeiolecia
rzadow, Wi\!VO*ana ogromne wrazenie
we wszystkich panstwach i dworach.
To tez ze wszystkich stron nadcho-
dzg telegraficzne zapytania do dwo-
ru o blizsze szczegéty co do stanu
zdrowia cesarza Franciszka Jozefa.
Wszystkie tego rodzaju zapytania
kaze  sobie monarcha przedkfadac
i sam daje wskazowki co do odpo-
wiedzi. _

Ostatnie wiadomosci, ktore nade-
szty z Wiednia w sprawie stanu zdro-
wia cesarza, brzmig wcale pomysinie,
donoszg bowiem o zmniejszaniu si¢
gorgczki.

Manewry wioskie] floty.,

Réwnocze$nie z manewrami ar-
mii lagdowej, odbytymi we wszystkich
panstwach, odbyly sie na wodach
Adryatyku manewry wioskiej floty.
Kierowat nimi osobiscie krol wioski
Wiktor Emanuel I11., naczelny wodz
catej armii wioskiej. Erdl Wiktor
Emanuel bawit przez caly czas ma-

newrow na.
swym sta-
tku e i_'
na Elena™ i
stamtad ob-
serwowat
ruchy catej
wojennej

floty. _

Marynal

ka wojenna
krolestwa
wioskiego
ulegta po

stynnej po-
razce pod
Lissg 1866
r. grunto-
wnej refor-
mie i dzi$
stoi bardzo
wysoko. Li-
czy ona o-
kolo 300 o-
kretow wo-
jennych.

Samych tor-
pedowcow
ma wtoska
marynarka
blisko 200.
Jest to zre-
sztg natu-
ralne wobec
tego, ze ca-
te panstwo
wioskie jest
ze wszech
stron  oto-
czone mo-
Bzem,adoo-
rony wy-
brzezyy tych
potrzeba li-
cznejlslora-
wnej floty.

Manewry wioskiej floty: Krél wioski Wiktor Emanuel lii. w otoczeniu oficeréw marynarki na pancernika >Regina Elena-. Fot Adolfo Croce, Medycka.
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Wegierski minister handiu''Franciszek Kossuth

Zawarcie ugody.

Najwazniejszym wypadkiem politycznym w mo-
narchil anstryacko-wegierskiej z ostatnich dni, jest
zawarcie ngody mldedzy oboma potowami monarchii.
Przez dtugi czas dochodzity pesymi-
styczne wiadomosci o pertraktacyach
ugodowych i wielokrotnie zdawato
sig, iz pertraktacye te nie dadzg re-
zultatu, ze sie rozbijg. Ostatecznie
jednak ndato sig rdznice w zapatry-
waniach na szereg najwazniejszych
kwestyi objetych punktami ngody,wy-
rownac i doprowadzic do porozumienia.

Na czem polegajg wzajemne u-
stepstwa, na razie wiedzieC nie mo-
zna. Ci bowiem, ktorzy brali ndziat
w pertraktacyach, milcza o wszystkich
szczegotach, zastaniajac sie tajemnica
urzedowa. Ale nawet taka ogolniko-
wa wiadomos¢ o nsnnigcin trudnosci
i przeszkod i porozumieniu sie co do
zasadniczych pnnktow ngody, wy-
wotata w catem panstwie powszechne
zadowolenie i pr;yczwl’fa sie do u-
spokojenia umystow. Wezty, od tyln
wiekow faczace Wegry z Przedli-
tawig, zosta’% wzmocnione na nowy
okres, a ci, ktorzy do tego wzmo-
cnienia sie przyczynili, zastuzyli na
uznanie i wdziecznosc.

“Wedle ostatnich wiadomosci nadesztych z Wie-
dnia, cesarz udzielit) uz sankcyi przedwstepnej usta-
wom ugodowym. Obecnie tedy pojdzie cata sprawa
przed parlament, ktory wiasnie zebrat sie na je-
sienng sesye. Sprawa ta stanie sie dla pierwszego
Earlamentu wybranego w_glosowanin powszeGhnem,
amieniem probierczym. Spodziewac si¢ nalezy, ze
parlament wyjdzie 7 tej Broby zwycigsko. Takze
*lu>tlo polskie w Wiednin bedzie miato sposobnosc

Nowa zbrodnia krolobdjcéw: wmilan Nowakowlcz.
(Do artykutu na stronie 10).

Wegierski prezydent ministréw i minister
finanséw dr. Weckerle.

Austryacki minister handlu dr. Forzt.

~NOW. ILLUSTBOWANE"

Zawarcie ugody:

odegrania w tej sprawie wybitnej roli, stoi ono bo-
wiem od wielu lat na ?runcie tradyce’(i utrzymania
potegi panstwowej, a gfowny warunek otrzymania
tej potggi upatruje w zachowaniu dotychczasowego
zwigzkn obn potdw monarchii.

W dzisiejszym numerze podajemy portrety wszy-

stkich ministrow, ktorzy brali nduaFoko’ro zawar-

cia ugody.

Minister spraw zagranicznych bar. Aerenthai.

Anstryacki minister finanséw Korytowski.

Anstryacki prezydent ministréw bar. Beclr.

Inauguracja na lwowskim uniwersytecie.

Po dwumiesi%cznej przeszto przerwie otwarty sie
znowu podwoje lwowskiej ,,Almae matris®, otwarty
sie na nowy rok szkolny, rok caty trudow i zmu-
dnej pracy. W dniu 12 b. m. odby-
ta sig uroczystosC inauguracyjna, ze
zwyktg wspaniatoscia, z cata pompa
form Sredniowiecznych.
Rozpoczeto nabozenstwem w przy-
legajacym do gmachu_ unjwersyte-
ckledgo kosciele $w. Mikotaja. Senat
akademicki oraz wszyscy profesoro-
wie, przyodziani w powazne togi i
birety akademickie, ndali sie¢ w po-
chodzie do koSciota, poprzedzani przez
stuzbe uniwersytecka, rowniez w n-
roczyste przybrang szaty i niosacq
berta uniwersyteckie. Nabozenstwo
odprawit ks. ‘biskup Bandnrski w
otoczeniu duchowienstwa, kosciot wy-
petnita tlumnie miodziez akademicka
I publicznosc. _ _

Po nabozenstwie nastapita druga
czT_éé nroczystosci mau?_uracyjnej w
auli nniwersytetn. Zebrali si¢ tam dy-
gnitarze duchowni i Swieccy, ksieza
arcybiskupi Bilczewski i1 Teodoro-
wicz, marszatek hr. Badeni, wicepre-
zydent|namiestnictwa hr. tos, pre-
zydent miasta Cinchcinski, rektoro-
wie zaktadow naukowych, postowie, radni mia-
sta, naczelnicy wiadz oraz grono pafi. Przywitat
ich wszystkich” wspaniatg mowg nowy rektor nni-

Fot. p. Waydowicz, Lnéw.

Inauguracja na lwowskim uniwersytecie: Senat uniwersytecki wraz z rektorem w pochodzie do kosciota
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wersytetu profesor dr. Dembinski, poczem prof.
dr. St. Zakrzewski wygtosit odczyt na temat: ,,Ge-
neza narodowosci polskiej*. Odczytem tym za-
konczyta sie uroczysto$¢ inauguracyjna.

i (Fot. A. Drankow, Petersburg.)
Smieré wroga PolakOw: Karol Griogmunt, redaktor
~Moskiewskich Wiadomosci*.

Smieré¢ wroga Polakdw.

Stara prawda, iz epigonowie najczesciej nie
dorastajg nawet do cienia swego mistrza, nie mo-

wigc juz o mistrzu samym, spetnita sie i na re-

daktorze naczelnym ,Moskiewskich Wiadomosci”,
Gringmuncie, ktory przed kilku dniami zmart w
Moskwie. Uczen stynnego Katkowa, obejmujac po
nim fotel redaktorski najbardziej polakozerczego
dziennika, zdotat tylko po swym mistrzu zachowac
zewnetrzng do nas nienawisc, Tlakq zionety zawsze
szpalty tej gazety, nie potrafit jednak 'w pekni

i)rzejqé ze swego pierwowzoru ducha, ktory skar-

at zupetnie w jego zjadliwem sercu. _

Po roku 63 zdawato sie liberalnemu i postﬁ-
powemu Katkowowi, iz Rosyi grozi ze strony pol-
skiej niebezpieczenstwo, zaczat wigc przeciwdzia-
ta¢ "za pomocg dziennika swego ,Moskiewskich
Wiadomosci", miotajac z pod swego pidra na na-
rod polski wszelkie pociski, petue oszczerstw i in-
wektyw. Niezwykte zdolnosci, jakiemi sie Katkow
odznaczat, uczynity z niego najwybitniejszego
dziennikarza rosyjskiego, a Jego gazete — Kiero-
wniczkg opinii rosyjskiej C mar _
ca Katkowa, Gringmunt. ani w czesci nie posiadat

Obecnie zmarty nastep-

,HOW. ILLUSTROWANEZT

tego umystu, jaki badzcobadz zdobit jego poprze-
dnika, nie wyrobit tez dla siebie tego poszanowa-
nia, jakie okazywano Katkowowi. Przy zmienio-
nK_ch warunkach spotecznych w imperyum rosyj-
skiem nie wystarczato jnz plu¢ tylko na swych
wrogow, nalezato siegna¢ do gtowy po inng bron,
ktore| nigstety zmarty redaktor w sobie nie znaj-
dywat. Smier¢ tez jego we wrogich nam szere-
gach nie uczynita wielkiego wytomu.

Arcyksi®zeta na polowaniu.

W okresie wczesnej jesieni, jesli tylko sprzy-
ja pogoda, odbywajg si¢ corocznie w rozmaitych
stronach, zwiaszcza gorzystych i lesistych, wielkie
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[le uroku ma sport mysliwski, oceni¢c moze ten
tylko, kto go kiedykolwiek zakosztowat. Nic dzi-
wne?o tez, ze sport ten ma tylu i tak zapalonych
zwolennikow. R _

w tym roku odbyty sie wielkie polowania
dworskie w okolicy mle{sqowos’m Murzsteg. Jest to
jedna z najpigkniej potozonych miejscowosci gor-
skich, u stop niebosigzuych, wiecznym Sniegiem
pokrytych Alp styryjskich. Od wielu lat znajduje
sie tam cesarski “zamek mysliwski, okolica tam-
tejsza bowiem obfituje w zwierzyne wszelakiego
rodzaju i stad polowania, tam sie odbywajace,
mam nadzwyczajny urok. W tegorocznych towach
w Murzsteg wzieli udziat miedzy innymi  ksia-
ze Franciszek ~ Salvator oraz  ksigzeta Jerzy
I Leopold bawarscy.

Fot. K. Seebald, Wieden

Skon popularnego autora wiedenskiego: Karo! Costa.

polowania, na ktore zjezdzaja, sie licznie wybitne
0sobhistoscl, arcyksmz?ta, ksigzeta i rozmaici dy-
gnitarze. ~w Specyalnych strojach mysliwskich
przebywajg druzyny z pod sztandaru Sw. Huberta
catymi dniami w gestwinach lesnych, ktore pod-
owczas rozbrzmiewajg odgtosem wystrzatow, na-
szczekiwaniem psow, dzwiekiem trgh mysliwskich.

Arcyksigzeta na polowaniu: Uczestnicy polowania w Murzsteg. Na przedzie siedza od lewei hu prawej: IrsiaZeta
Jerzy i Leopold bawarscy, oraz arcyksigze Franciszek Salvator.

Porwanie dziecka.

(Do illustrscyi tytutowej).

Po nad wszelkie zamachy, po nad wszystkie
masowe przelewy Kkrwi, znaczace krwawemi pla-
mami pochdd rewolucyjny na bruku WarszawY,
wybit sie cichy dramat rodzinny, rozegrany na tle
mitosci i tesknoty ojca za wiasnem dzieckiem.

W porze przedwieczornej, gdy OE_rody Warszawy
pustoszejg, gdy cisza wraz z zmrokiem zalewa cie-
niste aleje, sprzyjach tylko zakochanym parom,
na [qorce w parku Ujazdowskim rozlegt sie¢ nagle
gwattowny krzyk duszonej kobiety. Nieliczni prze-
chodnie pospieszyli w tamtg strone i ujrzeli nie-
zwykte nawet w obecnych czasach widowisko. Oto
jakis wytwornie ubrany mezczyzna o inteligentnym
wyrazie twarzy kneblowat rekami usta jakiej$ Stu-
zgcej, ktora ze wszystkich sit wyrywata si¢ z wig-
zacych ja objec; dTU?I mezczyzna, podobny bardzo
do pierwszego, oddalat sie szybko z matem dzie-
ckiem na reku. PublicznoSC pospieszyta na pomoc
niafnce; odebrano dziecko uchodzacemu pann i od-
dano stuzacej, ktora tymczasem przi pomocy prze-
chodniow uwolnita si¢’ wreszcie od krepujacych |
usciskow. Sprawcom tego gwattu chciano wymie-
rzy¢ dorazng sprawiedliwos¢, po krotkiem jednak
ttomaczenin winowajcow — ogdIne oburzenie za-
mienito sie w ciche wspotczucie i litos¢ dla roz-
bolatego serca ojca. Okaza’:o_mﬁ bowiem, iz pano-
wie cI, to znauy w Warszawie lekarz dr. D., ktory
przy pomocy swego brata chciat tylko odebrac
wiasne dziecko. Zona dr. D. po rozejsciu sie z me-
zem swym, wszczeta przeciwko niemu proces roz-
wodowy, zabierajac z sobg dziecko dwuletnie, ktore
V\Casnle steskniony ojciec chciat chocby sitg odzy-
skac.
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L. de Laere.

Tajemnica ,Czerwonego Stawu".

Tiomaczyta z francuskiego Marya S.
3 CGlfg 4»l«y).

— A moze pryncypat sam je odnidst do ku-
chni?

— A tego, to juz nie wiem.

— Wiesz, moj maty, bardzo sie mi podobasz—
ciggnat dalej Anglik — i jezeli uczynisz to, o co
cie poprosze, dostaniesz kilka takich srebrnych
pienigzkéw. Oto masz tu jeden na zadatek.

— Dziekuje panu. Zrobie wszystko, co pan ze-
chce. A jezeli chodzi o odejscie stad, to uczynie
to z wielkg radoscig; dosy¢ mam juz tej stuzby.
Tu tak nudno. Ale panie Angliku, moze pan po-
trafi mi wyttdbmaczy¢, co znaczy ten napis, ktory
tu niedawno znalaztem. Nie moge tego zrozumiec.
Mowigc to Loroit podat Anglikowi nieduzy blasza-
ny guzik.

— ,,White-Star-Line-Liverpool“ — przeczytat
sir Richmond wskazany napis. — To znaczy, moj
maty: ,Towarzystwo Bialej Gwiazdy".

— Co to znaczy, prosze pana?

— To jest angielskie towarzystwo marynarki,
ktére kursuje pomiedzy Lirerpoolem a New-Jor-
kiem, rozumiesz. Ot, widzisz, tu ua Srodku guzika
wycisnieta jest kotwica, symbol marynarki.

— Aha! juz wiem. Ale to ciekawe, skad sie
taki guzik wzigt w pokoju zamordowanej pani.
Przeciez ona chyba nie nalezata do marynarki.

Oczy sir Richmonda zabtysty niezwykicm
Swiattem.

— Co ty mowisz Loroit? Znalazte$ ten guzik
w domu, w ktorym zamieszkuje...

— Tak jest. Znalaztem go, gdySmy tam robili
porzadki na dywanie koto tdzka.

— Stuchaj méj maty, czy chcesz mi ten guzik
odsprzedac?

— Odsprzedaé? a to po co? Wez go pan, kie-
dy chcesz.

— Dziekuje ci, a wez to wzamian.

— Swiety Boze! 25 frankéw. Czy to naprawde
dla mnie?

— Dla ciebie, ale przyrzeknij mi, ze nikomu
nie powiesz o tem.

— Przysiegam panu! — zawotat uradowany
chtopiec.

Anglik oddalit sie szybko i wszedt do swojego
mieszkania. W jadalnym pokoju stuzacy jego spat
na kanapie i chrapat az szyby dZwieczaty. Ruda
peruka i faworyty lezaty obok niego na stole. Sir
Richmond stangt przed nim i potrzasnagt nim z ca-
tej sity za ramie.

— Hej Matrigue!
Trzymamy go!

Po ciezkich wysitkach sir Richmond, a wiasci-
wie detektyw Jaime, zdotat swojego pomocnika do-
prowadzi¢ do przytomnosci.

No dalej trutniu! Dosy¢ tego spania. Jut
trace cierpliwo$¢ z toba. Przygotuj mi walize. Od-
jezdzamy stad natychmiast.

— Do ustug — mruknagt zaspaly jeszcze a-
jent. — Zaraz, zaraz bede gotow. A gdziez to je-
dziemy ?

— Juz jest dziesigta godzina — moéwit dalej
Jaime, spogladajac na zegarek —a chce odjechaé
pociagiem o jedenastej czterdziesci minut. Odpro-
wadzisz mnie na kolej, a jutro rano oddasz ftjfl-
mannowi list, ktéry dla niego przygotuje. A potem
nie ruszysz sie stad bez mojego rozkazu — rozu-
miesz?

— Do ustug, rozumiem.

W godzine pdzniej fatszywy Anglik, detektyw
Jaime, w towarzystwie rudego Irlandczyka o diu-
gich bokobrodach dojezdzat do stacyi kolei w
Sceaux.

— zawotat — Wstawaj!

ROZDZIAL VII.
Detektyw Jaime.

Detektyw Jaime, ktéry dawniej nosit nazwisko
Jerzego Montdidier, byl adwokatem, juz od lat
Kilku porzucit jednak swoj zawdd i oddat sie na
ustugi policyi. Uczynit to pociggniety nagtem, nie-
zwalczonem powotaniem. Niestusznie bardzo ajenci
policyjni uzywajg niepochlebnej opinii. Przede-
wszystkiem rozrézni¢ trzeba detektywow, oddanych
sprawom politycznym, ktérych rzemiosto ponuro
i wstretne wywotuje u og6tu rozgoryczenie i po-
garde, a detektywow, ktérzy w prywatnych, czesto
bardzo zawikfanych sprawach i morderstwach od-
dajg niezliczone ustugi dzieki swojemu sprytowi
i odwadze. Tych ostatnich wiadza wybiera ze
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skrupulatnem staraniem. Nietylko wymaga sie od
nich nieskazitelnej przesztosci, uczciwosci i odwa-
gi, ale ponadto muszg to by¢ Indzie inteligentni
i z wychowaniem. Detektyw, oddany prywathnym
i kryminalnym sprawom, powinien mie¢ wech wy-
robiony jak pies goiczy, przytomno$¢ umysta, roz-
wage i takt w postepowaniu. Do ponurych nor
i podziemi zamieszkatych przez najwyuzdansze
indywidua, wchodzi¢ jest zmuszony jako przyjaciel,
czesciej jako wrdg, ktéry wie, ze idzie na walke,
na Smier¢ i zycie. Nagroda za$ za ich szalone
trudy jest Smiesznie niska. W razie niepomysinego
skutku jednej sprawy — natychmiast zastepujg go
innym, zdoluiejszym, gdy zginie na stanowisku —
krétka dziennikarska notatka zastepuje mowy
i hymny pochwalne. A przeciez wigksza cze$¢ pu-
blicznosci, nie znajac do giebi nedznego, petnego
poswiecenia sie i niebezpieczenstw zycia detekty-
woéw policyjnych, traktuje ich z dumnem lekcewa-
zeniom i z mewyttdrraczong surowoscia.

Adwokat Montdidier, ktéry z zamitowaniom po-
Swiecit sie tak niewdziecznemu zawodowi, byt
cztowiekiem wysokiej inteligencyi i taktu; posiadat
przytem cenny dar subtelnej obserwacyi. Ode-
pchniety i wySmiany przez rodzine, ktéra nie
chciata o nim nic wiedzie¢ z chwilg, gdy porzucit
swojg kancelarye, detektyw Jaime wstapit do po-
licyi jako prosty ajent. Pierwsze czasy jego
debiutu na tem polu byly bardzo ciezkie. Zwierz-
chnicy obchodzili sie z nim surowo i z niedowie-
rzaniem, koledzy za$ widzieli w ninft groznego ry-
wala, a przytem krepowato ich jego Swiatowe swo
bodne obejécie. Po roku stuzby, przekonawszy sie
0 jego wybitnych zdolnosciach, wiadza posuneta
go do rangi brygadyera i powierzata trudniejsze
1 bardziej zawiktano sprawy. Jaime miat jedng
wade, z ktérag nawet prefekt policyi liczy¢ sie
musiat. Jaime nie lubial gdy go kontrolowano
i mieszano sie do jego osobistego dziatania. Dete-
ktyw Jaime byt do$¢ niskiego wzrostu, lecz postac
jego wyrazata silng energie i wole, a twarz o de-
likatnych rysach nacechowana byla powaga i do-
brocig. Oczy jego zielone, duze, zwracaty szcze-
gdblniejsza uwage. Bita z nich niezwykia sita i moc
ducha, byly to oczy pewnego siebh i $miatego po-
gromcy ludzi. Detektywowi Jaime dyrekcya poli-
cyi przydata do pomocy dwdch ajentdéw, Larpen-
teur’a i Matrique’a, ktérzy swojego brygadyera o
taczali batwochwalczg czcig. Przybywszy do Pary-
za detektyw Jaime kazat sie natychmiast zawies¢
do sedziego Sledczego. Powiedziano mu jednak, ze
tenze wroci dopiero p6zno w nocy. Rano juz
0 szOstej detektyw Jaime dzwonit do mieszkania
sedziego.

— C6bz tam, mdj przyjacielu — zapytat zyczli-
wie pan Davricourt, ktéry zywit dla bylego adwo-
kata prawdziwag zyczliwos¢ i uznanie. — Jest cos$
nowego?

— Tak i nie, panie sedzio. Zdaje mi sie, zes-
my uczynili gruba pomyike, traGac czas w oberzy
Robinson. Nalezy nam w inng strone zwréci¢ na-
sze poszukiwania. —Dzi$ jeszcze zamierzam wyje-
chac.

— Pan wyjezdza i gdziez to?

— Do Anglii i mam nadzieje, ze w ciggu ty-
godnia doniose panu, czy stary Klemens miat
wspalnikéw.

— A wiec pan watpi w to?

— Nie wiem nic pewnie. Przypuszczam tylko,
ze powodem zbrodni byla zemsta. Morderca naj-
widoczniej z rozkosza pastwit sie nad swojg ofia-
ra. Stuzaca, jak juz wierny, zostaje uduszona przez
ogrodnika, ale pani de froves zgineta od rozlicz-
nych razéw zadawanych nozem.

— Jednakze Klemens rozpoznat ten néz, zna-
leziony w pokoju zbrodni, jako swdéj. Mozliwe jednak
jest, ze zostat mu skradziony.

— Posznkiwania, jakie czynitem 2z ajentem
Larpentenr, ktdrego spryt znany jest panu sedzie-
mu, nie odniosty spodziewanego skutku. Przepa-
trzyliSmy drobiazgowo lasek ,,Czerwonego Stawu",
miejsce, gdzie nieszczesliwa dziewczyna zostata
wrzucona do bagna i nigdzie nie znalezliSmy $la-
déw drugiego wspdlnika.

— A w domu?

— Slady ndg na dywanach i podlodze sg $la-
dem ndg oskarzonego Klemensa. Panie sedzio —
dodat detektyw po chwili milczenia — wspomniat
pan, ze faczyly go przyjazne stosunki z zamordo-
wang panig de Treves.

— Tak jest. Znalem jg od urodzenia. Ojciec
jej byt najlepszym moim przyjacielem.

— Od jak dawna pani de Treves byla wdo-
wa?

— Od lat trzech. Maz jej zgingt w pojedynku
z reki nedznika, ktory podobno uszedt z kraju.
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— Czy pan sedzia utrzymywat stosunki z pa-
nig de Treres. w czasie jej pobytu w Robinson?

— Widziatem jg moze- cztery razy. Namawia-
fem ja zawsze, zeby porzucita to pustkowie i po-
wrdcita do Paryza. Zyla odosobniona w towarzy-
stwie tylko swojej garderobiany Zorzetty, bardzo
zacnej dziewczyny i starego Klemensa.

— Zebrane o nim wiadomos$ci przemawiajg je-
dnakze na jego korzy$¢. Trudne do pojecia. Czy
mozliwem jest, aby w tak krétkim czasie zaptonat
z niewyttdmaczonego dla nas powodu zemstg dla
swojej chlebodawczym? A moze tez popeinit zbro-
dnie w chwili nieprzytomnosci.. moze jest on al-
koholikiem?

— Nie zdaje mi sie — odpowiedzial sedzia.—
Klemens pije jak kazdy robotnik, ale sie nie upi-
ja, to wielka roznica. *

— Przepraszam bardzo paca sedziego — rzekt
Jaime — za jedno jeszcze niedyskretne pytanie.
Czy pani de Treves nie miala bliskiego jakiego
krewnego — kochanka?

— Kochanka! Ale co pan mowisz,
Jaime.

— Oficera marynarki - ciggnat dalej niewzru-
szony detektyw.

— Pani de Treves byfa uczciwg kobietg. Ale
z kobietami — kto tam wiedzie¢ moze — szepnat
zamyslony sedzia. — Czy pan ma jakie poszlaki?

— Bardzo niejasne jeszcze, panie sedzio, bar-
dzo niejasne... teraz o tem mowi¢ nie warto.

— Mo drogi Jaime — rzekt powaznie sedzia
Davrieourt — jezeli potrzebujesz pieniedzy na te
nieszczesSliwg sprawe, zwrd¢ sie do mnie. Chce za
jakgbadz cene pomsci¢ mojg biedng Julke!

— Dziekuje, panie sedzio — odpowiedziat de-
tektyw powstajac. — Na razie jestem dobrze za-
opatrzony, ale niezapomne o pomocy pana. Teraz
poprosze jeszcze pana, panie sedzio, o niedopusz-
czenie nikogo do uwiezionego. Zalezy mi bardzo
na tem. .

— Badz pan spokojny. Zycze panu powodzenia,
panie Jaime.

Jaime ukionit sie i uScisngt silnie podang mu
reke, poczem spiesznie wyszedt. Po jego wyjsciu
pan Darricourt zajagt sie przegladaniem aktow ty-
czacych sie sprawy Klemensa Gibier, ale zajecie
to przerwato wejscie stuzgcego.

— Jaka$ pani pragnie poméwi¢ z panem se-
dzig — rzekt stangwszy w drzwiach.

— Kto to jest?

— Pani Ducret!
mensa Gibier’a.

— Pro$! — rozkazat pan Davricourt.

panie

Przychodzi w sprawie Kle-

ROZDZIAL VIII.
SWhite — Siar — Llne.”

Dnia 15 sierpnia 0 godzinie dziewiatej rano
detektyw Jaime w przebraniu Anglika wchodzit
do biura towarzystwa marynarki angielskiej ,,WIr-
te-Star-Line“. Kazat sie natychmiast zaprowadzic¢
do dyrektora. Tenze przyjat go bezzwiocznie. De-
tektyw zaraz na wstepie wylegitymowat sie kim
jest rzeczywiscie. Dyrektor brwi zmarszczyt, lecz
uprzejmy i grzeczny prosit Jaime'a o zajecie
miejsca.

— Przypuszczam, ze woli pan rozmawia¢ w
swoim ojczystym jezyku — rzekt z mitym udmie-
chem*

— Oczywiscie, angielski jezyk jest mi prawie
obcy — odpowiedziat detektyw. — Od razu przy-
stapie do rzeczy. Policya paryska poszukuje gor-
liwie sprawcy dwéch tajemniczych zbrodni, doko-
nanych w okolicy Paryza. Szczeg6t, odkryty w do-
mn, zamieszkanym przez nieszcze$liwe ofiary, kaze
nam przypuszcza¢, ze mordercg jest jeden z pan-
skich urzednikow. Aby go odkryC, potrzehuje pan-
skiej pomocy, panie dyrektorze. Sledztwo przepro-
wadze naturalnie dyskretnie i szybko, aby opinia
towarzystwa nie ncierpiata przytem —dodat Jaime
widzac niezadowolong mine dyrektora.

— | na czemze pan opiera swoje posadzenie?—
zapytat tenze po chwili niemitego milczenia.

Detektyw wyjat z kieszeni guzik, znaleziony
przez matego Loroita i podat go dyrektorowi.

— Alez to btaha bardzo podstawa — zawotat
Anglik. — Zaden z naszych detektywOw nie zwro-
citby nawet na to uwagi.

— Z blahych rzeczy wyrastaja powazne,
panie dyrektorze— odpowiedziat spokojnie Jaime.

— RO6b pan, jak uwazasz — odpart dyrektor
zimno. —Pan pewnie potrzebuje odemnie pewnych
objasnien?

— Przedewszystkiem, czy moze mnie pan dy-
rektor objasni¢, czy ten guzik rzeczywiscie zostat
oderwany od oficerskiego uniformu?...



— Alez u dyabla, skadze ja mam o tem wie-
dzie¢? Uniform naszego towarzystwa jest podobny
do wszystkich uniforméw marynarki.

— Zdaje mi sig jednakze, ze oficerowie...

— Nasi oficerowie nie sg zoroduiarzami — za-
wotat zniecierpliwiony Anglik.

— Widze, ze pan mi odmawia swojej pomocy—
rzekt zimno Jaimc powstajgc. — Bede wiec sam
dalej dziatat...

Stowa te oprzytomnity zirytowanego dyrektora.

- Alez pozwol pan... nie usuwam sie przeciez...
ale doprawdy pan ma dziwne przypuszczenie... ofi-
cer...

— Wiec pan dyrektor niezbicie wierzy w u-
czciwos¢ wszystkich swoich oficerow?...

— Najzupekniej.

— Moze wrécimy do tego nieszczesliwego gu-
zika — zaproponowat z u$miechem detektyw. —
Pan dyrektor raczy mi powiedzie¢, od jakiej czesci
ubrania on pochodzi.

— Od zwyklej bluzy... guziki od kamizelki sg
mniejsze, za$ od uniformu wigksze i bogatsze.

— Zatoga zapewnie jest dos¢ li-
czna?

— Posiadamy dziesie¢ okretow,
na kazdym po szeSciu oficerow.

— Prositbym o nazwiska.

Dyrektor zadzwonit.

— Popro$ tu pana Andrews’a —
rzekt (lo wchodzacego chtopca — i
powiedz mu, aby przynidst ze sobg
ksigzki stuzbowe.

Po chwili wszedt Zzgdany urze-
dnik.

— Zechciej pan wypisa¢ temu
panu nazwiska naszych oficerow —
rzekt dyrektor ostro — Zle panujgc
nad ogarniajgcem go zniecierpliwie-
niem.

— Moge panu ulzy¢ w pracy —
rzekt uprzejmie detektyw Jaime. —
Niech mi pan powie tylko nazwiska
tych oficeréw, ktorzy znajdowali sie
w Liverpoolu od dnia 12 do 25 czer-
wea.

— W owym czasie mieliSmy tam
dwa okrety — odpart urzednik prze-
gladajac akta — znajdowali sie na
nich Thompson i Dumont.

— Pan Dumont jest Francuzem?

— Tak jest, jest to kapitan, kto-
ry mieszka w Hanowerze, gdzie ma
rodzine.

— Czy w tym czasie odwiedzat
on swojg rodzine?

— Tak jest. Przez trzy dni o
krety towarzystwa staty w porcie.

— Czy okrety te predko bedg z
powrotem? — zapytat jeszcze de-
tektyw.

— Oczekujemy ich jutro rano.

— Jutro rano — zawotat urado-
wany Jaime. — Moge sobie powin-
szowaC, ze szczesScie mi stuzy. Czy
zechce mnie pan przedstawi¢ kapi-
tanowi Dumont? — dodat zwracajac
sie¢ do dyrektora.

— Przedstawie pana z przyjem-
noscig, ale zapewniam pana, ze sie
mylisz w przypuszczeniach. Pod. ja-
kiem nazwiskiem chce pan by¢ przed-
stawionym?

— Pod nazwiskiem pana de Tréves, ajenta
panskiego towarzystwa.

— Bardzo dobrze. Jutro zatatwimy te sprawe.

Detektyw podziekowat dyrektorowi i udat sie
natychmiast na telegraf, skad wystat nastepujacg
depesze:

»Larpenteur®
,»36, ulica Monge, Paris*.

,Udaj sie pan natychmiast do Liver-
poolu — Hotel Royal. Znajdziesz pan tam
list dla siebie®.

LJairae“.

Dziwne przeczucie owiadneto detektywa. Byt
prawie przekonany, ze morderca pani do Treves,
albo przynajmniej wspdlnik zbrodni znajduje sie
na jednym z okretéw, ktére nazajutrz stang¢ mia-
ty w porcie. Miat nim by¢ kapitan Dumont. Nale-
zato zaskoczy¢ go niespodziewanie, dlatego to de-
tektyw przybral na pierwsze z nim spotkanie na-
zwisko pani de Troves, majac nadzieje, ze nazwi-
sko to uczyni na winnym pewne wrazenie.
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ROZDZIAL IX.
Stara znajomosc.

Sedzia Davricourt niecierpliwie oczekiwatl wej-
Scia pani Ducret. Gdy weszla, bystrem spojrzeniem
obrzucit jej twarz blada, okolong gestymi, biatymi
wlosami. Posta¢ nowoprzybytej nczynita na nim
sympatyczne wrazenie.

— Jestem matkg narzeczonego Henryetty Gi-
bier, cdrki oskarzonego Klemensa — rzekta pani
Ducret wzruszonym glosem a zajagwszy miejsce,
ktére jej wskazatl sedzia, ciggneta dalej: — Przy-
chodze prosi¢ o wielkg taske i lekam sig, czy zo-
stane wystuchana.

Pan Dayricourt zmarszczyt czoto.

— Pojmuje boles¢ pani — rzekt zimno — i rad-
bym jej ulzy¢. Ale stanowisko sedziego jest za-
zwyczaj przykre. Obowigzek mdj nakazuje mi by¢
surowym i sprawiedliwym.

— Alez stary Klemens nie jest winnym — za-
wotata pani Ducret.

— Chciatbym w to uwierzyé, ale nie moge.

Sedzia Davricourt bladv, ze tzami w oczach, kleczat n jej nég.

— Alez panie sedzio! To okropne — rzekla
nieszczesliwa kobieta wybuchajac tkaniem. —Gdyby
pan znat tego cztowieka tak, jak ja go znam, prze-
konatbys sie, ze oskarzenie to jest mylne i okrutne.

— Niech sie pani uspokoi — rzekt sedzia. —
Nic dla pani nie jestem w stanie uczyni¢. Ale pa-
ni miata mi co$ oznajmi¢ w sprawie Klemensa
Gibier? Stucham panig. Czy cho¢ panie powierzy-
ty obrone dobremu adwokatowi?

— Tak jest, panie sedzio. Pan Rajmund Val-
let, przyjaciel mojego syna, podjat sie obrony.

— Bardzo dobry wybdr. Pan Yallet, cho¢ mto-
dym jest jeszcze, posiada wysoka inteligencye.
Niech pani nie traci nadziei. Sedziowie nie sg lu-
dzmi bez serca. Uczynimy co bedzie w naszej
mocy, cho¢ sprawa jest bardzo jasna i wymaga
surowej kary dla winnego. Najlepiej pani uczyni,
jezeli poméwi z panem Vallet o tem, o czem
pani chciata ze mng poméwié. On kazdg drobno-
stke nalezycie wykorzysta dla obrony.

Pani Ducret zgnebiona, ttumiac sitg tzy, cisna-
ce sie jej do oczu, powstata, nie chcac dtuzsza
rozmowg trudzi¢ sedziego, ale nagle zbladta silnie
i zachwiala sie.
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— Nie! nie! ja tak odejs¢ nie moge! Pan! pan
sam tylko musi mnie wystucha¢é — wyszeptata
z trudem. — Zechciej pan by¢ cierpliwym. Nie zaj-
me panu wiele czasu.

— Jestem na ushugi
zdziwiony i zaniepokojony.

— Jestem zmuszona mowi¢ o sobie — zaczeta
cichym gltosem pani Ducret, nie podnoszac oczu —
i cofng¢ sie do dalekiej przesztoSci. — Miatam lat
szesnascie, gdySmy z rodzicami zamieszkali w Me-
cu. W owym czasie zawital pod nasz dach miody
cztowiek, student z Paryza, ktory odbywat podréze
celem ksztatcenia sig. Ojciec moj byt profesorem.
Ow miody cziowiek zamieszkat u nas... Pokocha-
fam go...

Od chwili juz pan Davricourt, blady z przera-
zenia i zdumiony, patrzat na mowiaca.

— ..Gdy po kilku miesigcach wyjezdzat, towa-
rzyszytam mu. Opuscitam rodzicow dla niego. Oj-
ciec méj umart z rozpaczy, z hanby, ktérej prze-
zy¢ nie mogh.. Matka moja wkrotce podazyta za
nim. Zamieszkatam z kochankiem w Paryzu. Mia-

fam wkrétce zosta¢ matkg. Kocha-
nek moj, zawezwany nagle w wa-
znej familijnej sprawie do Anglii,
wyjechat, pozostawiajac mnie samg
w hotelu, gdzieSmy mieszkali, obie-
cujagc gorgco spieszny powr6t. Cze-
katam na niego — naprézno... Czas
naglit. Bez rodziny, pomocy, bytam
zmuszona uda¢ sie do przytutku i
tam to urodzito sie moje dziecko.
W dwa tygodnie, gdy juz bytam ua
tyle silna, ze chodzi¢ mogtam, wy-
proszono mnie z dzieckiem z przy-
tutku. Zostatam na bruku. Przez dwa
dni szukatam naprézno pracy... Gilo-
dna, wyczerpana postanowitam trze-
ciego dnia umrzec...

Pani Ducret wzruszona urwata.
Nagle lekki okrzyk wydart sie z jej
piersi.

Sedzia Dayricourt blady, ze fza-
mi w oczach, kleczat u jej stop
i rece jej okrywat pocatunkami.

— Maryo! moja biedna, nieszcze-
Sliwa Maryo! — szeptat urywanym
gtosem.

— Poznate$ mnie pan teraz do-
piero — rzekla smutnie nieszczesli-
wa kobieta. — Nieprawdaz, jak te
lata zmienity mnie strasznie.

Pan Dayricourt milczat.

— Postanowitam umrze¢ — cia-
gneta dalej pani Ducret. — Udatam
sie nad Sekwane... Jaki$ przecho-
dzien wyratowat mnie. Ton cztowiek
zajat sie mna.. wyszukat prace, a
potem wydat mnie zamaz... Tym- czio-
wiekiem jest stary Klemens Gibier.
Jemu zawdzieczam zycie. W trzy lata
pozniej stracitam meza. Pozostat mi
tylko m6j maty Piotr, ktérego, dzieki
Bogu, wychowatam na dzielnego i
uczciwego czlowieka. Spok6j po
wielu latach strasznych mak i cig-
gtej wyniszczajacej pracy, zawitat na-
reszcie do mojego domu, gdy teraz
wszystko znowu jest zagrozone, a
straszne nieszczescie przygniotto nas
i zburzyto najserdeczniejsze nadziejelr

Pani Ducret, tkajac cicho, zwiesita glowe na
piersi. Sedzia Dayricourt z wyrazem gtebokiego
bolu patrzat na dawng swojg kochanke. Nastgpito
dtugie, przygnebiajagce milczenie.

— Wstan pan — rzekfa nareszcie pani Ducret
fagodnie. Sedzia machinalnie ustuchat.

— Jakze sie czuje winnym wobec ciebie Ma-
ryo — wyrzekl wzruszony. — Tyle mak i cier-
pien przezyla$ przezemnie. Musisz mnie bardzo
nienawidzie€.

Staby uSmiech przebiegt po twarzy kobiety.

— Oh! nie! Ptakatam za panem bardzo dtugo.
Staratam sie zapomnie¢, ale nienawis¢ byta zawsze
odemnie daleka.

Pan Dayricourt uchwycit obie rece swej daw-
nej kochanki i uscisnat je goraco. Poczem patrzac
jej prosto w oczy, glosem wzruszonym i szczerym,
opowiedziat w krotkich stowach przebieg wiasnego
zycia. Chciat do niej powro6cic,.. Nie tracit nadziei...
Ukochana matka, ztozona od lat kilku ciezka nie-
moca, wymogta na nim przyrzeczenie, ze jej nie
opusci az do $mierci. Dotrzymat stowa i dla niej
poswiecit kochanke.

(Ci|g dalszy nastapi).

pani — odparl sedzia
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Mitosd a interes.

Hr. Montignoso a obecnie pani Toselli, pan Toselli,
panstwo Toselli, Pia Monika — oto imiona, ktore
nie'schodzg od kilkunastu dni ze szpalt dzienni-
kow. Mowig i piszg o nich wszyscy—wiekszo$¢ po-
tepiajac romansowg ksiezniczke, znikoma mniej-
szo$¢ stajac w obronie popedéw jej ,serca".

Obok dyskusyi o tem, co sie juz stato, podnosi
sie tez czesto pytanie, jak sie ten nowy akt w zy-
ciu bylej matzonki krdla saskiego zakonczy. Co

Mitos¢ a interes: Pianista Tor.elli.

jej przyniesie dalsze zycie, co jej przyniesie zwia-
zek z pianistg Tosellim. Wszystko to jednak osto-
niete tajemnicg przysztosci.

Jedno jest tylko pewne. To, ze na catym tym
skandalu ,jedwabny" zrobit interes obecny maz
hr. Montignoso. Kto przedtem styszat o pianiscie
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Tosellim ? A dzi$ caty Swiat o nim wie i mowi,

dzis caty Swiat pragnie go — moze nie tyle usty-

sze¢ — ile zobaczyC. Znalazt sie zaraz amerykan-

ski impressaryo, ktéry zaoferowat panu Toselli:e-

mu tournOe artystyczne, za wynagrodzeniem pot-

tora miliona frankéw, dodajac jednak jako waru-

nek.... towarzystwo pani Toselli. | jesli ten inte-

res przyjdzie do skutku, to niewatpliwie impressa-

ryo odbije z procentem honoraryura ,artysty".
Pan Toselli wiec, ktéry dotychczas byt skrom-

nym grajkiem i niewymagajacym maitre’m ,0d

fortepianu", obecnie jest matzonkiem b. ksiezniczki,

a w najblizszej przy-

sztosci bedzie milione-

rem. Na mitosci swej

zrobit wiec Swietny in-

teres.

Kengrespsyshiatrow

we Wiedniu.

W pierwszych
dniach pazdziernika od-
byt sie we Wiedniu
kongres austryackich
lekarzy choréb umysto-
wych i nerwowych. W
kongresie tym wzieli
udziat wszyscy prawie
wybitni przedstawicie-
le psychiatrii i neuro-
logii i w szeregu zna-
komitych referatow i
wyktadéw zdali sprawe
z najnowszych wyni-
kéw badan w zakresie
tych gatezi nauki.

Kongresowi  prze-
wodniczyt radca dworu
prof. Obersteiner, kto-
ry zagajajac obrady
i witajac uczestnikéw,
?(rzedstawi’f do iPs’fos’é

ongresu dla dalszego
rozwoju  psychiatryi.
Nastgpity potem referaty, miedzy ktérymi odzna-
czyt sie ScistoScig naukowsa i aktualnoscig tematu
wyktad dr. Starlingera o obecnym stanie kwestyi
pielegnacyi chorych umystowo. Wyktad ten wywo-
fat tez bardzo zywa i obszerna dyskusye.

W kongresie wiedenskim wzigt miedzy innymi
ndziat dr Ohimay z Tokio. Japonski ten uczony
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nalezy w swej ojczyznie do najwybitniejszych psy-
chiatréw, a bawigc chwilowo we Wiedniu, ucze-
stniczyt w kongresie i brat bardzo zywy udziat
we wszystkich posiedzeniach.

Dwunastoletni ,przestepca” polityczny.

Przed parn miesigcami zdarzyt sie w Warsza-
wie, na ul. Marszatkowskiej do$¢ czesty tam nie-
stety wypadek, mianowicie zamach przy pomocy
bomby. Polieya, poszukujac sprawcow, zarzadzita

Mito$¢ a Interes i Willa Montauto w Rellosgurtrdo, gdzie mieszkajg paustwo Toselli.

‘aasowe aresztowanie wszystkich oséb, ktore w kry -
tycznej chwili znajdowaty sie w owem miejscu,
Los ten spotkat takze pewnego dwunastoletniego
chtopaka. Razem z innymi aresztowanymi dostat
sie do ratusza i byt kilka razy przestuchiwany,
poniewaz jednak nie mogt udowodnié swej niewin-
nosci, a z drugiej strony ze wzgledu na swoj wiek

Fot. K. Seebald, Wieden.

Kongres psychiatr6w W Wiedniu i Grupa uczestnikdw kongresu. 1. Prezes radca dworu prof. dr. Obersteiner; 2. radca dworu prof. dr. Wagner von Jauregg; 3. dr. Chinay z Tokio;

4. prof, dr. Pilz z Krakowa,
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nie mogt uledz karze, zostat po kilkutygodniowym
pobycie w paru aresztach w Warszawie, odstawiony
przez zandarma do Krakowa. Stato sie to z tego po-
woda, ze w czasie dochodzenia okazato sie, iz chiop-
czyna 6w, nazwiskiem.Fe-
liks Gutowski, jest synem
niezyjacego juz obywa-
tela z Galicyi, poddane-
go austryackiego.
Felus, znalaziszy sie
na nieznanym sobie bruku
krakowskim, bigkat sie
tu przez czas jakis, po-
czem pieszo powedrowat
na zachod i dostat sie do
Biatej. Tam spotkala go
zona pewnego kupca z Zy-
wca, a dowiedziawszy sie
0 jego przejsciach, zdjeta

litoscia, zabrata go do
siebie.
Obecnie tedy Felu$

jest pod opiekg troskli-
wych ludzi w Zywecu, mi-
mo to nie chce Zzadna
miarg pozosta¢ w Galicyi,
lecz prosi na wszystko,
by sie mogt dosta¢ ,,do
mamusi, ktéra moze sobie
juz oczy wyptakata, wraz
z jego siostrzyczkag Fra-
nig“. Matka bowiem nie
zostata uwiadomiong, ani
0 aresztowaniu, ani o je-
go wydaleniu z granic ce-
sarstwa rosyjskiego.

Dopiero teraz dostanie
wiadomos$¢ o tem, a zape-
wne niezadtugo zobaczy
swe dziecie

Dwunastoletni przestepca polityczny : Feliks Gutowski,
wydalony z granic Krélestwa.

»NOW. ILLUSTROWANE1L

Najbogatsza narzeczona.

W najblizszej przysztosci dojdzie do skutku
zwigzek matzenski miedzy miss Glady Yanderbilt

Najbogatsza narzeczona: Miss Glady Yanderbiu (X) Z matka

a hr. Wiadystawem Szechenyi'm. Panna Yander-
bilt jest Amerykanka i uchodzi za najbogatszg
narzeczong w S$wiecie, posag bowiem jej wynosic¢
bedzie dziesie¢ miliondw dolaréw, czyli 50 milio-
néw koron. Majatek ten olbrzymi odziedziczyta
ona po swym ojcu, znanym miliarderze amerykan-
skim. W S$wiat weszla posazna ta panna dopiero
przed trzema laty i od tej chwili stata sie celem
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nazwisko z nazwiskami rozmaitych arystokratow.

Wszystkie te jednak pogtoski okazaty sie plotka-

mi. Dopiero przed paru miesigcami poznata posa-

znaAmerykanka nabalu poselstwa amerykan-
skiego w Londynie, mio-
dego wegierskiego magna-
ta, hr. Wiadystawa Sze-
chenyi‘ego i ten potrafit
zdoby¢ jej serce, jej reke
i jej miliony. Wiasnie ty-
mi dniami udat sie szcze-
§liwy narzeczony do A-
meryki. Zamieszka w do-
brach Yanderbiltow, w
Newport, gdzie tez uieza-
dtugo odbedzie sie i $Slub
miodej pary.

PawAdz w pofudniowe]
Francji,

Na mieszkancow po-
tudniowej Francyi spada-
ja w biezagcym roku co-
raz to nowe niepowodze-
nia, zdolne poskromic przy-
stowiong bute tych ,ro-
koszan". Rewolucya win-
nicowa, wszczeta na po-
czatku lata, zakonczyla
sie dla nich porazka, dzi-
siaj za$ spotyka ich kle-
ska zywiotowa, ktéra u-
niemozliwi im ua lat kil-
ka prace nad obfitym
urodzajem winnie.

Kleska obecna dotyka
departament Herault, na-
zwany tak od imienia rze-
ki, ktéra obecnie spusto-
szyta cale przestrzenie uprawnych pdl, zatapiajgc
je wraz z miastami. Wody rzeki Herault, jak i wszy-
stkich jej doptywow, wystapity z swych brzegéw
z jaka$ zywiolowq sita, ktdra niszczyta wszystko,
co tylko spotkata na swej drodze. Ogrom przera-
zenia i rozpaczy mieszkancow przy wylewie, wzma-
gat jeszcze nieustanny deszcz, ktéry catymi poto-
kami rwat sie z czarnego od chmur nieba, jakby

Fot. K. Seebald, Wieden.

Fot. K. Seebald, Wiedtii.

Powo6dz W potudniowej Francyi: Strazacy zajeci akcya ratunkowag w miescie Agde.

marzen i zabiegébw bardzo wielu mezczyzn z ary-
stokracyi. W czasie czestych podrézy po Europie i
w czasie pobytu w Paryzu, gdzie ksztatcita sie
w $piewie u Jana Reszkego, miata dos¢ sposobno-
Sci zapozna¢ sie ze ztotg miodziezg wszelkich na-
rodowosci. Przez dluzszy czas taczono nawet jej

chciat jeszcze zasili¢ fale wylewu. O sile wod moze
Swiadczy¢ ten fakt, iz fale rzeczki, ktérg w zwy-
klym czasie przechodzito wszerz piecioletnie dzie-
cko, porwaly ogromng beczke o 350 hektolitrach,
petng wina i o kilkaset metrow dalej rzucity ja
na kamienie, rozbijajagc w kawaitki i znaczac miej-
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sce katastrofy czerwonem kolorem wina. Z miast
najbardziej ucierpiato Agde, miejscowos¢ siegajaca
swymi poczatkami czasoéw starozytnych, a dzis kwi-
tngca przemystem i handlem. Zostato ono cate za-
lane falami rozszalatego zywiotu. Ulice pozamie-

PowdédZz W potudniowej Francyi

niaty sie w rzeki, place w jeziora, po ktdérych lu-
dnos¢ przez kilka dni mogta sie przeprawiac tylko
przy pomocy todzi i tratew prymitywnych. Olbrzy-
mie szkody ponieSli mieszkancy, jeszcze wieksze
fabrykanci i kupcy, ktérych towary ulegly zni-
szczeniu.

Kiedy wiadomos¢ o strasznej klesce doszia do
Paryza, budzac wspdtczucie dla ofiar zywiotu, udat
sie na miejsce prezydent rzeczypospolitej Fallieres,
wraz z komisya, aby skonstatowaé rozmiary kata-
strofy i wysokos¢ szkod, oraz by przyjs¢ z pomoca
rzagdowa dotknietym katastrofg.

Nowy profesor rzezby i ornamentyki na politechnice
we Lwowie: Tadeusz Blotnicki

Nowy profesor rzezby i ormmeotyki
na politechnice we Lwowie.

Miasto Krakéw traci w tych dniach jednego
z najwybitniejszych polskich artystow rzezbiarzy,
Tadeusza Btotnickiego, ktéry od wielu lat miat
tu swojg pracownie i tu wykonat caly szereg
niepospolicie pieknych dziet, a ktéry w potowie
tego miesigca obejmuje katedre rzezby i ornamen-
tyki na politechnice Iwowskiej. Katedra ta zostata

Jedna z labryk w Agde zalana skutkiem powodzi.

»NOW. ILL UST ILOWANE"

oprézniong z powodu wyjazdu prof. Antoniego Po-
piela do Ameryki celem budowy pomnika Kosciu-
szki w Waszyngtonie.

Tadeusz Btotnicki, urodzony we Lwowie, roz
poczat studya w miescie rodzinnem pod okiem zna-

Fot. K. Seebald, Wieden.

komitego, dzi$ juz nie zyjacego artysty-rzezbiarza
Philippiego. Nastepnie ksztatcit sie w Akademii
sztuk pieknych w Krakowie, poczem wyjechat do
Wiednia, gdzie jego profesorem byt Zumbusch,
pozniej za$ bawit we Wioszech, a w koncu w Pa-
ryzu. Do kraju wrdcit juz jako artysta skonczony,
majac za sobg précz wielu mniejszych, szereg
dziet pierwszorzednej warto$ci artystycznej. Osiadt-
szy na state w Debnikach pod Krakowem, poswie-
cit sie z catym zapatem ukochanej sztuce. Doro-
bek artystyczny przeszto 25-lotniej dziatalnosci
Bilotnickiego jest bardzo znaczny. Nie podobna tez
tu wylicza¢ wszystkich Mickiewiczéw i Kosciu-
szkow, zdobigcych tyle miast naszego kraju, wszy-
stkich medaliondéw, popiersi, gtow, ktore wyszlty
z jeg® pracowni. Jest ich zbyt wielo, a wszystkie
nacechowane prawdziwem umitowaniem piekna,
wszystkie wykonane z talentem wielkim. Dzieta te
postawity Btotnickiego w rzedzie najwybitniejszych
dzi§ w Polsce artystow-rzezbiarzy, to tez nic dzi-
wnego, ze gdy oproznita sie katedra rzeZzby na po-
litechnice, powierzono jg jemu. Wyjazd Btotni-

9

ckiego z Krakowa jest dla tego nuasta stratg du-
z3, z drogiej jednak strony nalezy sie cieszyé¢, iz
katedra rzezby w politechnice lwowskiej zyska tak
wybitng site profesorskg. Wszechstronne wyksztat-
cenie, prawdziwe poczucie piekna, a przedewszy-
stkiem wieloletnie studya specyalne pod okiem ta-
kich mistrzow, jak PHilippi, Zumbusch, Guyski,
daja rekojmie, iz nowy profesor rzezby odpowie
w zupetnosci poktadanym w nim nadziejom.

Wodny wyscigowiec.

WSsrod licznie bardzo zebranej paryskiej publi-
cznosci nad jeziorem w lasku Bulonskim, niezwykte

Najbogatsza narzeczona: Hr. Wiadytiaw Szechenyi

wrazenie wywotat przed kilkunastu dniami Santos
Dumont, gdy siadt na trzy zlgczone ze sobg meta-
lowe ,cygara" i z zawrotng szybkoscia pomknat
po wodzie. Jak juz pisaliSmy poprzednio, pobudke
do zbudowania tego wodnego wyscigowca dat fa-
brykant todzi motorowych Charror, ktéry zobowig-
zal sie wyptaci¢ 50.000 frankéw brazylijskiemu
aeronaucie, jezeli ten zbuduje motorowke o szybko-
§ci 100 kim. na godzine.

Proba odbyta sie na Sekwanie i w lasku Bu-
lorskim, a Santos Dumont wyszedt z nich zwyeie-

Wodny wys$cigowiec mHydroplan Santos Dnmonta podczas pierwszych préb na Sekwanie.
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sko ii podjat catg sume zaktadowa. Statek jego bo-
wiem osiggnat szybko$¢ 122 kim. na godzine.
Sklada sie on z trzech podtuznych, umieszczo-
nych réwnolegle toédek w ksztalcie cygara, z ktd-
rych Srodkowe, najdtuzsze, ma 8 m. dtugosci. Kazde
z tych ,cygar“ pokryto gumowa materyg, sktada
sie z metalowego szkietetu, wypetnionego $cisnie-
tem powietrzem; spaja je z sobg lekki metalowy
trojkat. Motor o 16 cylindrach umieszczony jest
w $rodkowem ,.cygarze™, na ktorera oparte sg trzy
sztaby, podtrzymujace trzy skrzydta powietrzne. Mo-
tor wazy 130 klg., waga za$ catego statku wynosi
tylko 200 Kklg., podczas gdy najszybsza dotychcza-
sowa motoréwka ksiecia Monaco, przedstawia cie-
zar 2500 klg. Santos Dumont po laurach odniesio-
nych w powietrzu, zbiera teraz i na wodzie wierce
o pieknym potysku zlota, jakie otrzymat obecnie
za swdj wynalazek. Pan Charrou pomimo przegra-

Wodny wyScigowiec: llydroplan Santos Domonta podczas probnej przejazdzki aa

jeziorze w laskn Bulouskim.

nej pozornej, w istocie rzeczy réwniez wygrat, bo
catg wyptacong Santos Dumontowi sume z naddat-
kiem sporym powetuje ma fabryka szybkich moto-
rowek.

Zmiany w dyplomacyi niemieckiej.

Cesarz Wilhelm otoczony swymi genialnymi do-
radcami i sam genialny, sadzit do niedawna, iz dy-
plomaci jego $wiecg wszedzie tryumfy; niestety
jednak, zwyciestwa te w skutkach swych okazaly
sie najzwyklejszemi porazkami. Obecnie doscigta
najwyzsza kara winowajcéw tych przegranych.
Monarcha niemiecki zamiast rozdziela¢ krzyze za-
stugi, zarzadzit niezwykle liczne zmiany wsrédd
swych doradcéw. Poczatek zrobili dyplomaci von
Schoen, ambasador niemiecki w Petersburgu i se-
kretarz stanu Tschirschky.

Pan von Schoen, pochodzacy z mieszczanskiej

Zmiany w dyplomacyi niemieckiej: Wilhem von Schoen.

»NOW. ILLUSTROWANE*

rodziny bogatych winiarzy z Wormacyi, nie mogt
zyska¢ dla siebie odpowiedniego stanowiska wsrod
arystokratycznych dyplomatow nadnewskiej stolicy.
Cierpiata z tego powodu osobista duma cesarza
Wilhelma, ktéry tez obecnie powotuje go do swego
boku na sekretarza stanu. Pan von Tschirschky,
ustepujacy miejsca Schoenowi, réwniez jak i on
cieszy sie osobistymi wzgledami ce-
sarza. Obecng translokacye swa na
ambasadora, do Wiednia zawdziecza
knowaniom kanclerza Biilowa i swej
nieSmiatosci, ktéra razaco wystepo-
wala, gdy jako sekretarz stanu mu-
siat odpowiada¢ w parlamencie w
Berlinie. Mieszat sie wodwczas, tracit
stowa, lub moéwit jakajac sie tak ci-
cho, iz nikt go nie styszat. Nieod-
powiednim byt na swem dotyczaso-

wem stanowi-

sku. Dla kan-

clerza Biilowa

byt on bardzo

niedogodny, bo

odznacza sie

niezwyktg su-

miennoscia, u-

przejmoscia,

ale i samo-
dzielnoscia,
czego zazwy-

czaj nie zno-
sza przetozeni
u swych pod-
wiadnych. Po-
czatkowo pisa-
no, ze Tschir-
schky poje-
dzie do Rzy-
mu, obecnie
jednak cesarz
Wilhelm prze-
znaczyt go na
ambasadora
Niemiec do
Wiednia.

Nowa zbrodnia krolobojcow.

Abyssus abyssum imocat — przepas¢ przepasci
wzywa, powiedziano juz w PiSmie $w., zbrodnia
zbrodnie rodzi i dlatego rzady Piotra 1., krdla
serbskiego zagube tylko nie$¢ moga. Po pamigtnem
morderstwie krola Aleksandra istotne rzady ob-
jeli spiskowcy, ktorzy tez swemu malowanemu kré-
lowi dajg odczué¢ przy kazdej sposobnosci, iz tron
dzierzy nie z ,woli Boga“, lecz z taski zbrodnia-
rzy. Jedna tez zbrodnia dopetnia drugg, a w osta-
tnich czasach popetniono ich w Serbii caty sze-
reg, ktory obecnie zamyka mord popetniony
ua braciach Nowakowiczach. Milan Nowakowicz,
kapitan sztabu jeneralnego, przed dwoma laty sta-
nat na czele zmowy oficerow przeciw zabo6jcom
Aleksandra 1., ktorzy wzgledem swych przeciwni-
kow szerzyli teror. Nowakowicz za ten wystepek
przeciwko zbrodniarzom zostat wydalony z armii
i skazany na wiezienie; po odsiedzeniu kary zwalczat
w dalszym ciggu mpiskowcow w swej gazecie ,,0-
taczbina™., Pismo jednak zawieszono, drukarnie
zamknieto, a jego samego pod btahym pozorem
aresztowano. Maksym Nowakowicz, byty oficer zan-
darineryi, dostat sie do wiezienia za to tylko, iz
w dniu zadusznym zapalit Swiece na grobie kréla
Aleksandra. Wedtug urzedowych depesz obydwaj
Nowakowicze mieli zakras¢ sie do pokoju dozor-
cOw i z pochwyconej tam broni strzela¢ do prze-
chodnidéw, wkrétce jednak okazato sie cale klam-
stwo tych doniesienn. Obu Nowakowiczéw zamordo-
wano w wiezieniu, dla upozorowania za$ tego mor-
du prefekt policyi Zerowicz wymyslit catg te hi-
storye i sprowadzit dwie kompanie zandarméw, kto-
rzy strzelali dla pozoru tylko z okien cel, zajmo-
wanych przez Nowakowiczéw. Krew przelana musi
pas¢ na gtowe krola Piotra 1., ktéry o tem mor-
derstwie nietylko wiedziat, ale nawet wykona-
wcow jego nagrodzit kwotg 150.000 frcs. W dzien
za$ zabojstwa wczesnym rankiem byt u dyrektora
policyi, gdzie ostatecznie omowiono caty plan po-
stepowania.

Skon populamego autora wiedenskiego.

W ubieglym tygodniu zmart w Wiedniu autor
dramatyczny Karol Costa, posta¢ powszechnie w sto-
licy naddunajskiej znana, popularna i nadzwyczaj-
nie tubiana. Popularnos¢ te zdobyt sobie zmarly
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poeta szeregiem doskonatych, petnych naturalnego,
szczerego humoru utwordw, ktére od kilkudziesieciu
lat grywauo na scenach teatrzykéw wiedenskich.
Stuchajac tych dowcipnych, bezpretensyonalnych
rzeczy Costy, zapominali Wiedenczycy o wszelkich
swych troskach, zapominali o $wiece catym a tylko
zasmiewali sie szczerze i serdecznie.

Kon za p6l miliona: >Saucy<, zwyciescg w jockey Club Stakes

w Newmarket.

Karol Costa urodzit sie w 1832 r. w Wiedniu
i tam ukonfczyt gimnazyum i rozpoczat studya uni-
wersyteckie. Zmuszony utrzymywac sie z wiasnej
pracy od miodych lat, wstapit do urzedu loteryj-
nego, réwnoczesnie za$ rozpoczat dziatalno$¢ pisar-
skg. Jednym z pierwszych jego utworéw byto li-
bretto do operetki Suppego ,Lekka kawalerya".
Za tg rzeczg poszedt diugi szereg bardzo wesotych
sztuk scenicznych, w ktérych Wiedenczycy sie roz-
kochali i stale zapetniali widownie teatru, gdy na
afiszu ukazato sie nazwisko Costy, jako autora.
Przez jaki$ czas prowadzit Costa teatr w Josefsta-
dzie, z powodu jednak kasowych niepowodzen mu-
sial ustgpi¢, poczem poswiecit sie znowu wylgcznie
pracy pisarskiej. Pisat procz scenicznych utworéw
takze powiesci popularne, nowele, obrazki z zycia
wiedenskiego itd.

W ostatnich latach twdrczo$¢ jego ostabla, co
zresztg byto naturalne wobec sedziwego wieku.

Zmiany.w dyplomacyi niemieckiej: Henryk v. Tschirschky
n. Boégendorif.
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Piotr Zacone.

Zorodnia przf ulif Monge

Sensacyjny romans kryminalny. TiOnuczyta s francuskiego

Marya S.
A3 Ci»g dalai; .

ROZDZIAL XVI.
Rigolo dziennikarzem.

— To nic — szepneta otwierajgc z trudem
oczy. — Te ostabienia czesto przychodzg i trwajg
krotko. Nie lekaj sie! Lea doSwiadczata tego sa-
mego uczucia i wtedy pomocnemi jej byly te kro-
ple, o ktérych ci méwitam! Oh! widzisz, juz prze-
szto. Nie lekaj sie. Jutro przy$le ci listy mojego
ojca i doniosg, kiedy sie spotka¢ znowu mamy.
Podsuneta pod usta Jerzego czoto zimne i blade
i znikneta w ogrodzie.

Jerzy wyszedt z pawilonu odurzony i zgnebio-
ny. Byla juz godzina druga w nocy. Przed willg
Senneterre panowat ruch niezwykly. Zabawa sie
kofczyta, rzad powozdw stat przed oswietlonym
jasno dworcem. Jerzy nie zwracat na to uwagi.
Czut w sobie dziwny, niewyttdmaezony niepoko;.
Przybyt do Paryza, aby czuwa¢ nad dwoma dro-
gimi dla niego celami. Jednym bylo udowodnie-
nie niewinnosci ojca, hr. Bernarda Torella, drugim
wyrwanie Heleny z zabdjczego dla niej otoczenia.
Wyijasnienie tajemniczej zbrodni, ktéra ojca jego
zaprowadzita na rusztowanie, powierzyt w czesci
Buvardowi i Rigolowi. Mogt na nich polegaé. Ale
Helena! Jak ja obroni¢? Jak przeszkodzi¢ matzen-
stwu jej z hr. Tournelles. Jednakze i ta przeszko-
da wydawata sie by¢ niczem wobec nowej obawy,
ktora zawitata do jego serca! Widziat ciagle przed
sobg zmieniong, bladg twarz miodej dziewczyny
skurczonej bolesnie. Biedua Helena! Oddatby zy-
cie, by na te usta przywrdci¢ usmiech, ktory tak
dziwnie rozpromieniat jej tadng i wdzieczng po-
stac.

Jerzy zamyslony zdazat do swojej willi. W
bramie natkngt sie na jakiego§ mezczyzne, wyta-
niajgcego sie z cienia. Byt to Rigolo.

— Nareszcie jeste$ pan — zawolat ajent. —
Widziate$ pan panne Heleng? Cdz mowita?

— Ah! to nieszczesliwe dziecko!

— Mowite$ pan jej o ojcu?

— Nie. Sama mi o nim wspomniata i obiecata
jutro przysta¢ do przeczytania jego listy.

— Doskonale! bedziesz pan mdgt sprawdzic¢
pismo tych listdbw z Swiezo otrzymanym i przeko-
na sie pan, czy jest on rzeczywiscie pisany przez
hrabiego.

— Pan ma podejrzenia?

— Oh! panie hrabio, my, ludzie z policyi, ma-
my zawsze r6zne podejrzenia i wiemy, 70 nalezy
przedewszystkiem bada¢ i obserwowaé najmnigj
na pozor znaczacy wypadek. Ale pan dziwnie zgne-
biony powrdcit z tej schadzki, ktora sie zapowia-
data tak radosnie. Czy ukrywa pan co jeszcze
przedemng?

Jerzy w krétkich stowach zwierzyt sie ajento-
wi ze swojego niepokoju o zdrowie Heleny. Rigo-
lo kilka razy powoli poruszyt znaczaco glowa.

— To dziecko najwidoczniej cierpi przez ja-
ka$ zabijajgcg powoli chorobe, ktéra sie fatalnie
dla niej zakonczy¢ moze.

— Boze! Alez jej otoczenie bliskie nie widzi
nic?!

— Czy nie rozumie pan, panie hrabio, ze to
otoczenie wiasnie zyczy sobie jej Smierci?

— Co pan mowisz?

— Przeciez to jest dosyC jasne.

— Alez ja jej nie dam umrze¢, nie clice, zeby
umaria!

— Co pan mozesz uczynic?

— Woykradne jg!

— To zly sposob, bo wuj jest jej opiekunom
i prawnie upomni sie o nig, a takie wzruszenie
moze tylko przyspieszy¢ katastrofe.

— Co robi¢ wiec? co robic¢?

— Jest sposob, bardzo delikatny, niebezpiecz-
n LN ]

Rigolo przyblizyt sie do Jerzego i szepnat
cicho:

— Widziatem sie z Buvardem. Opowiedziatem
mu wszystko. O zdrowin panny Heleny, o zabie-
gach Lei, o liscie hrabiego Senneterre, pisanym
do pana i w koncu o tym brylancie. | on dostrzegt
w tem wszystkiem rzecz, ktéra uszia naszej uwa-
gi... a jest nig data wystania listu i dzieh przyja-
zdu hrabiego do Paryza, oznaczony w liscie.

— Nie rozumiem.

— To jasne. Hrabia donosi, ze wraca. Pisze
f
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z Kalkuty albo Bombaju i ma byé w Paryzu
z koncem maja tego roku. Dotad nie wiemy nic,
ale jezeli zaszty go w drodze jakie przeszkody, to
przeciez moégt telegrafowaé do corki, nieprawdaz?
wyttdmaczy¢ opodzuienie.

— Pan ma co$ na mysli?

— Zaraz, zaraz... Jezeli przeszkody te nie i-
stnialy, ojciec panny Heleny mogt rzeczywiscie
w dniu 30 maja tego roku znajdowac si¢ w Pa-
ryzu.

- — 30-go maja — powtorzyt Jerzy machinal-
nie.

— | dnia tego mdgt zajecha¢ na ulice Monge
do hotelu Rebard’a, a nazajutrz komisya i policya
skonstatowata zamordowanie podréznego, ktorego
walize i papiery nieomieszkano usung¢, by nie do-
pusci¢ do sprawdzenia tozsamos$ci osoby.

— Ah! toby bylo straszne!

— Ale mozliwe. Przypomnij pan sobie, ze Bu-
rard w pierwszej chudli zwrdcit uwage na rece
ofiary. Rece diugie, biate, arystokratyczne, a na
jednej z nich blyszczat pierscien z hrabiowska ko-
rong.

— | ten pierscien, ta korona?

— W tem sek! PierScien zgniott sie w walce
z mordercami i stat sie prawie nieksztalthg masa.

— Zbrodnie te popetnit nedznik, ktéry czychat
na majatek hrabiego... mogt nim by¢ jego brat
wiasny.

— Wuj Heleny!...

— Buvard przypuszcza réwniez, ze morderczy-
nig byla Lea, lub hr. Tornellos, cho¢ to ostatnie
przypuszczenie zdaje sie by¢é mylnem. Hr. Tour-
nelles nie okazywat wiele, checi wigzania si¢ z ro-
dzing Senneterre. Jutro zbada¢ musimy rzecz ca-
f3. Teraz nalezy by¢ cierpliwym, panie Jerzy i u-
fa¢ w spryt Buyarda.

Jerzy jak pijany wszedt do swojego mieszka-
nia. Tysigce mysli szalonych rozsadzalo mu czasz-
ke. Noc miat okropng. Przez rozgorgczkowany je-
go umyst przesuwaly sie krwawe widma Heleny,
Lei, hrabiego Senneterre oszpecone i straszne. Na-
zajutrz obudzit sie wyczerpany i chory. Od Rigola
dzien caty nie bylo wiadomosci. Nareszcie dsmego
dnia, gdy Jerzy prawie szalal z trwogi i niepo-
koju, stuzacy podat mu przy $niadaniu dziennik,
ktéry on machinalnie roztozyt.

Zaraz na wstepie uderzyl go tytut artykutu,
wydrukowany grubemi czcionkami:

Zbrodnia przy ulicy Monge.

Jerzy ze drzeniem czyta¢ zaczat.

»W dniu 30 maja biezacego roku w hotelu p.
Rebard’a przy ulicy Monge zaszedt wypadek po-
dwojnego morderstwa, o ktorem donosiliSmy w swo-
im czasie. Czytelnicy przypominajg sobie, ze pier-
wsza ofiara zostata nierozpoznang. Waliza podrdz-
na, ktdérej poszukiwano, nie zostata odnaleziona.
W drugiej za$ ofierze, dzieki ajentowi Buvard,
rozpoznano zbiegtego galernika, ktdrego zamordo-
wali wspdttowarzysze pierwszej zbrodni. Lecz kto
byt mordercg i kim byli wspélnicy i w jakim ce-
lu dokonali zbrodni? Trzy miesigce prawie minety
od tej chwili, a tajemnica rozjasniong nie zostata.
Zaczeto niestusznie sarka¢ na wiadze policyjne. Od
dni kilku sprawa ta przybiera nieoczekiwany Kie-
runek, ktory zadowolni i zadziwi amatoréw sensa-
cyjnych dramatow kryminalnych. Obowigzkiem na-
szym dziennikarskim jest poda¢ do wiadomosci
naszym czytelnikom fakta te tajemnicze o bardzo
delikatnej naturze, ktére doszty do naszej wiado-
mosci. Sadu o sprawie wydawa¢ nam nie wolno,
ani przesadza¢ rzeczy. Donosimy fakta prawdziwe
ktére potwierdzi¢ mogg wiadze sadowe. W drama-
cie, odegranym przy ulicy Monge, graja role oso-
by z najwyzszej arystokracyi paryskiej. Nazwisko
bohatera tej ohydnej zbrodni chowamy jeszcze w
tajemnicy. Mamy nadzieje, ze przy koncu sierpnia
b. r. nazwisko to z dokladnemi sprawozdaniami
0 przebiegu f celu zbrodni podamy czytelnikom na
tamach naszego pisma.

Ostatnie wiadomosci.

»W chwili zamkniecia numeru donosza nam
z miasta:

»,Nocy wczorajszej wykryto powazng kradziez
w willi Senneterre przy nlicy Sw. Honoryusza.
Czytelnicy zapewne przypominajg sobie, ze w dniu
tym.w willi Sennetorre odbywata sie uroczystosc¢
zareczyn panny Heleny hrabianki Senneterre z hr.
Tournelles. W dniu tym hr. de Senneterre, ktory
jest opiekunem miodej narzeczonej, kazat sobie
przedstawi¢ i podjat z bankéw papiery wartoscio-
we i kosztownosci, stanowigce posag hrabianki.
Same brylanty wynosi¢ miaty milion frankéw war-
tosci. Kosztownosci te, ztozone w skrzynce, opa-

trzonej silnym zamkiem, zamkniete zostaty w ga-
binecie przylegajagcym do sypialni hrabiego. Prze-
szkody te nie przerazity zlodziei. Nazajutrz rauo
hrabia ku okropnemu swojemu przerazeniu skon-
statowat brak wartosciowych papieréw i brylan-
tow. Policya poszukuje winnych. Poczyniono wszel-
kie kroki ostroznosci, aby nie dopusci¢ sprawcow
do wyjazdu z kraju“.

Jerzy Kkilkakrotnie przebiegal oczami artykut.
Wiadomo$¢é o popetnionym rabunku nie dotkneta
go tak silnie jak sprawozdania tajemniczo o wy-
kryciu mordercy z ulicy Monge. A wiec Rigolo
i Buvard wpadli na $lad pewny! Dlaczego dotad
nie dali znaku zycia. Jerzy ubrat sie pospiesznie
i zadzwonit. Whiegt stuzacy.

— Janie —rzekt Jerzy stanowczym glosem —
musze wyjs¢. Gdyby kto$ pytaP* o mnie, powiedz
ze wrdce za dwie godziny.

— A czy pan hrabia spodziewa sie kogo$?

Tak, pana Rigola.

— Pan Rigolo czeka w przedpokoju.

Po chwili Rigolo, wprowadzony przez lokaja,
witat sie z Jerzym.

— Czekatem na pana z taka niecierpliwoscig—
zawolat tenze — ma pan jakie wiadomosci?

— Czytat pan ten artykut w dziennikach. To
ja go pisatem. Staje sie dziennikarzem.

— A wiec to wszystko jest prawdg?

— Naturalnie! Ale teraz poéjdzie pan ze mng
do Buyarda, ktéry koniecznie z panem chce mo-
wicl!

ROZDZIAL XVII.

Rachunek miedzy Brzuchaczem a Stalowem
Sercem.

Na ulicy Mesney w mieszkaniu, wychodzacem
aa ciemny dziedziniec, miala sie odegra¢ dziwna
scena. Do mieszkania tego, skfadajacego sie z 5-u
pokoi, sprowadzit raz Brzuchacz swojego towarzy-
sza, Stalowe serce. Pokoj ostatni byt zupetnie o
dosobniony i posiadal osobne wyjscie na tylne
schody, skad prosto przez dziedziniec ciemny do-
sta¢ sie bylo mozna na waska i pustg uliczke.

Brzuchacz zapalit $wiece i usiadt ciezko na
krzesle.

— Nie spodziewate$ sie, ze cie tu zaprowadze
— rzekt wesoto. — Hrabia za chwile tu nadejdzie,
trzeba przygotowa¢ rachunki i cze$¢, ktora na
niego przypada.

Mowigc to Brzuchacz z szafki misternie sie
zamykajacej na kilka zamkoéw, wyjat paczke bile-
tow bankowych, ktore rozlozyt na stole i skrzynke
napetniong kosztownosciami.

Stalowe serce nie mogt sie wsrzyma¢ od o
krzyku podziwu.

— Co przyjacielu! fadny widok! | to wszystko

jest nasze!

— Nasze!

— A jakze! Podzielimy to na cztery réwne
czesci!

— Przeciez nas tylko troje!

— Tak, lecz jest osoba, ktéra nam wskazata
droge i tej sie réwniez czes¢ nalezy.

— Ja jej nie znam!

— Nie kiopocz sig! Jezeli ci tak o to chodzi,
to ja sie podziele mojg czesScig z tg osoba.

Stalowe serce chciat co$ odpowiedzie¢, gdy do
pokoju weszta cicho Lea w przebraniu meskiem.

— Ty! o tej porze — zawotat Brzuchacz zdzi-
wiony. Podszedt do miodej kobiety i ujat jg za
reke.

— Co wy tu robicie? — zapytata Lea.

— Dzielimy sie zdobyczg. Czekamy na hra-
biego.

— Nie przyjdzie. Policya jest na tropie.

— To szczegdlne... Przeciez wszelkie S$rodki
ostroznosci byly zachowane. Chyba nas kto$ zdra-
dzit. Czy ty nie podejrzywasz kogo$?

— Nie — odpowiedziata Lea.

Spojrzenie jej nagle spoczeto na Stalowem ser-
cu i uderzona zostata jego wygladem.

— Wiem jednak o czems$, coby rzecz calg
wyttémaczy¢é mogto. Czy ty byte§ w kawiarni Re-
naissance.

— ByliSmy ze Stalowem sercem i nawet ukry¢
sie tam musieliSmy przed Rigolem.

— Rigolo byt nprzedzoify.

— Co mowisz? przez kogo?

— Domysl sie.

Podczas tej rozmowy Stalowe serce wstat,

— Odchodzisz — zapytat Brzuchacz z ironig—
i zostawiasz tu swojg czesS¢ pieniedzy?

— Powréce. Bezpieczniej jest teraz oddalié sie,
skoro policya nas $ledzi.

— Nigdzie nie pojdziesz. Nie jeste$ taki zuch
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jak Comic — rzekt glucho Brzuchacz, zastepujac
mu droge. Nie chce, zebys dalej bajki robit. A ty
Lea zostaw nas — rozumiesz.

Mioda kobieta zbladta, lecz ustuchata rozkazu.

Gdy drzwi sie za miodg kobietg zamknely,
Brzuchacz brutalnym ruchem potozyt reke na ra-
mieniu towarzysza.

— Teraz sie my rozméwimy — rzekt ochryp-
tym glosem. — Cornic, ktéry cie nam przedstawit,
nie powiedziat kto jestem. Nazywajg mnie Brzu-
chaczem, a lat temu dziesie¢ uzywalem szczescia
i rozkoszy pod nazwiskiem ksiecia Liprani. Wszy-
stko ma swdj koniec! Wysiano mnie z Cornicem
na galery, skad potrafiliSmy uciec i dotad bylisSmy
jak najlepszymi towarzyszami, gdyby nie dlugi je-
zyk Cornica. Musiatem sie go pozby¢, rozumiesz!
W naszym fachu gadatliwo$¢ towarzysza to ko-
niec!

— Chcesz mnie zabi¢?—zapytat Stalowe serce
blednac.

— Chce ci przeszkodzi¢ w rozmowach z mosci
Rigolem. Dzisiaj juz raz nas zdradzite§ — rozu-
miesz, ze zy¢ nie mozesz.

I nagtym ruchem, zanim Stalowe

serce zawota¢ mogt o ratunek, prze-
wrocit go na podioge i przytozyt re-
wolwer do skroni. Strzat byt Smier-
telny. Stalowe serce krzyknat raz
tylko przerazliwie i glowa jego bez-
wiadnie zwiesita sie przez ramie.
Brzuchacz chwile patrzat na towarzy-
sza zimnem, obojetnem spojrzeniem,
poczem skierowat sie do drzwi, kto-
remi wyszfa Lea. Zastal jg siedzaca
na kanapie z rekami konwulsyjnie
zaci$nietemi i twarzg zalang tzami.

— A to co znowu? — spytat
zdumiony. — Co ci sie stato?

— Co$ ty zrobit z tym czlowie-
kiem? ze Stalowem sercem — sze-
pneta Lea wstajgc i patrzac mor-
dercy prosto w oczy. — Zabite$ go?

— Tylko spokoju! Zdradzat nas!
musiatem go uczyni¢ nieszkodliwym.

— To straszne! Krew! ciggle
krew! Nowe ofiary — zawotata mio-
da kobieta wstrzgsana nerwowym
dreszczem.

— Czego ty chcesz? Co znacza
te sentymentalne wykrzykniki. Znaj-
dujemy sie w niebezpieczenstwie. Po-
wiedziatem ci niegdys, kto jestem,
nieprawdaz. Wtedy byta$ rozumniej-
szg Leo!

— Bytam tak mioda!
dziatam!

— | nie potrzebowata$ wiedziec.
Twoja matka byta waleczniejsza, lub
tez kochata mnie wiecej. Nie zawio-
diem sie nigdy na niej i gdy po-
znata, ze przez jej wing mogtem by¢
uwieziony...

— Zabila sie...

— Tak, zabita si¢! Czy mozna
od kochanki zada¢ wiekszego dowodu
oddania. Ale nie chce mysle¢ o tem.
Wspomnienie to ostabia moje sity.
Jestem $cigany ze wszystkich stron,
nadejdzie chwila, kiedy wpadne w
rece moich oprawcéw. Dawniej Leo,

Nie wie-

pojmowatas mnie lepiej... zmienitas
sie... Dlaczego?

— Nie wiesz?

— Tak, mitos¢ dla hr. Torella zrobita z ciebie
inng istote.

— | ta mito$¢ trwac bedzie, az do mojej Smier-
ci. Zresztag — dodata ze smutkiem. — Czy nie

przyjetam sama tego potozenia, ktéreS mi stwo-
rzyt.

— Ale wtedy nie rozumiatam wszystkiego.
Zostatam poczetq w dniu fatalnym i przez cate
zycie nies¢ musiatam pietno hanby i wystepku.
Bytam cdrka bandyty, po tobie odziedziczylam u-
myst awanturniczy i che¢ do walki. Byt czas na-
wet, w ktéorym chciatam odptaca¢ zlem za Zze,
wyobraznia moja rozpalata sie na mysl o walkach,
ktéie mnie w zyciu czekajg, i nie wiedziatam wte-
dy, ze mozna jednym. czynem odkupi¢ calg prze-
sztos¢ swoja, ze los ukrywa pocieche na wszyst-
kie boleSci i przebaczenie za wszystkie grzechy.
Gdy zrozumiatam — bylo juz zap6zno, bytam juz
wykletg istota, ktorej nawet juz i mito$¢ podniesé
nie moze. | przed czemze miatam sie wahaé? Czy
bytam przez ciebie uswiadomiong, czy sam, korzy-
stajagc z mojej nieSwiadomosci, nie rzucite$ mnie
z cynicznem okrucieAstwem w ramiona starca,
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ktory wkrotce sie przekonat, ze twoje nazwisko
Davidsohn byto falszywe. Scigano ciebie jako Li-
praniego; musiates uciekaé i opuscites mnie, sa-
dzac, ze majatek i hanbigce potozenie moje w
w willi Senneterre uchronig mnie przed niedostat-
kiem. O! nie chce ciebie oskarza¢ ani siebie unie-
winniaé. Jestem ofiarg losu, ktory zgotowato mi
samo moje urodzenie, a teraz zlo powiekszyto sie
przez te mito$¢ fatalng, ktéra zawkadneta mna ca-
fa. Jestem zdolna do wszystkiego, aby zjedna¢ so-
bie jego wzgledy.

— Uspokoj sie - rzekt Brzuchacz — rozpacz
do niczego nie doprowadzi; trzeba szukac sposobu.
Mowitas mi, ze on kocha inng kobiete.

— Tak, cérke tamtego.

— Prosze ciebie, nie mowmy o tem. Mysl
0 sobie. Gdyby nie Helena... widze, ze juz mysla-
fa§ o tem — dodat Brzuchacz spostrzegtszy bla-
dos¢ Lei.

Mtoda kobieta chciata odpowiedzie¢, gdy w tem
Brzuchacz nagle poskoczyt do okna.

— Cicho, styszatem jakie$ kroki.

— Robotnicy wracaja.

— W tej stronie robotnicy nie mieszkajg. To
oni, Buvard i Rigolo.

Brzuchacz pobiegt do drzwi, krzekrecit klucz
w zamku i gwatltownym rnchem pociagnat Lee do
drugiego pokoju.

— Chodz za mng — szepnat.

Przechodzac koto stotn zgarnat banknoty i ko-
sztownosci, lezace na stole i jednym skokiem zna-
lazt sie na tylnych schodach, prowadzacych w
dziedziniec. Lea szfa za nim. Czas byt wielki, bo
Buyard i Rigolo byli juz na schodach drugiego
pietra.

— Czy zapuka¢? — zapytat Rigolo.

— Pukaj, méj przyjacielu. Trzeba umie¢ zna-
les¢ sie w kazdej okolicznosci.

Rigolo zapukat kilkakrotnie.

— Nic — szepnat niespokojnie. — Przeciez
nie mogli uciec; dom, o ile mi sie zdaje, nie po-
siada drugiego wyijscia.

— Otworz wytrychem — rozkazat Buyard. —
ByliSmy grzeczni, teraz badZmy bezwzgledni.

Weszli. Rigolo zaswiecit zapatke.

— Niema nikogo, ale chodzmy dalej!

Nr. 42

Na progu drugiego pokoju Rigolo potknat sie
o trupa Stalowego serca.

— Oh, oh, — zawotal — do dyabta, to Stalo-
we serce!

— Tak, to on.
by¢ uzytecznym.

— Dlatego tez go zabili.

— Patrzno, Rigolo, co tam lezy na ziemi: 25
funtéw szterlingdw, to jeden z wielu banknotow
zapewne. Wiesz co to jest? To jeden z tych ban-
knotdw, ktore trzy dni temu zostaly skradzione w
willi Senneterre.

— Szkoda, ze Stalowe serce nio zyje — rzekt
Rigolo.

— Cierpliwosci, nie w jednym dniu Paryz zbu-
dowano. ldZmy jeszcze dalej! weZz Swiece i trzy-
maj rewolwer w pogotowiu!

; Doszli do drzwi, prowadzacych ku tylnym scho-
om.

— Nie wiedzieliSmy o tem przejSciu —szepnat
Rigolo.

Wyjscie to prowadzito na waskg uliczke, dzien
juz Switat. Rigolo zapytat przecho-
dnidw, czy nie widzieli kogo wy-
chodzacego z kamienicy. Odpowie-
dziano im, ze odkad dom ten stoi,
nikt nigdy tego wejscia nie uzywat.

Nagle Buyard zaklat siarczyscie

— Patrz! — zawotlat patrz, mo-
§ci  Rigolo! — i noga wskazat na
zamkniety otwor kanatu. Rigolo pa-
trzat ogtupiaty.

— Czy nie rozumiesz? — zapy-
tat Buyard. — Czy nie rozumiesz,
ze tedy uciekt Brzuchacz ze swoim
towarzyszem? To ptasz.ek, zamowit
sobie mieszkanie podziemne w Pa-
ryzu, na wypadek, gdyby nie mogt
otwarcie pokaza¢ sie na ulicach.

— Rigolo! —rzekt nagle Buyard
—czy przypominasz sobie, co ci po-
wiedziatem w dniu mordu na ulicy
Monge? Czy nie przypuszczasz, ze
Stalowo serce zostat zamordowany
przez towarzysza? Czy nie widzisz
w tych dwdch wypadkach pewnej a-
nalogii? Wczoraj Cornic, dzisiaj Sta-
lowe serce; kto zaprzeczy, ze mor-
derca z ulicy Monge i morderca Sta-
lowego serca uie jest jednym i tym
samym nedznikiem.

Niewielka strata, ale mdgt mi

ROZDZIAL XVIII.

Plany Romy.

Brzuchacz ciggnat Lee nieznang
droga; po kilku minutach biegu, zwol-

nili kroku.

— Boisz sie? — zapytal Brzu-
chacz Ley.

— Ja? — zawotlala Lea — i cze-
g6z miatabym sie obawiac? Jestem
tylko silnie zdenerwowana; zycie
mi ciezy.

— Jestem bogaty, a koleje ze-

lazne sg dla wszystkich dostepne.

— Ty chcesz uciekaé, ale ja
chce zostac.

— A, uparta$ sie - szepnat Brzu-
chacz, zgrzytajac zebami. — Strzez
sie, Lea! Nie wiem dlaczego waham
sie tak diugo?

Lea zatrzymata sie i w ciemnosci starata do-
strzodz wyraz twarzy Brzuchacza.

— Dlaczego nie $miesz powiedzie¢ tego, co
masz na mysli? — rzekta prowokujaco.

— Do dyabta! Czy myslisz, ze sie cofne przed
tobg?

— Czy twoje pogrozki tycza sie Jerzego? Ty
Smiathys zabi¢ Jerzego? Ty? Ty?!

— A gdyby?

Lea nie odpowiedziata.
nety ja-_ . o

— Strzezcie sie! - zawolala. — Pamietaj, ze
w dniu, w ktorym doprowadzicie mnie do ostate-
cznosci, zginiecie sami!

— A, to niebezpieczne stowo — rzekt Brzu-
chacz gtucho.

— Tem gorzej dla tych, ktérzy je wywotuja!

— Wiesz, ze nie znosze zdrajcow.

— Nie byfam nigdy waszg wspo0lniczka i w ka-
zdej chwili mozesz sie przekonaé, ze twoja krew
ptynie w moich zytach.

Lea, nie draznij mnie!

Mioda kobieta za$miata sie dziko.

(Ciae dalszy nastapi}

Obawa i gniew ogar-
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*Nulli secundusat Balon po nad ulicami Londynu.

Nulli securcdus®.

Do ostatnich chwil Anglia nie brata udziatu

w balonowej rywalizacji

mocarstw. Juz Wiochy,

Katastrofa kolejowa na Wegrzech t Rozbite wskutek zderzenia pod Budapesztem wagony pociggu pospiesznego.
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Francya, Niemcy bujaty dumnie w powietrzu, gdy
Wielka Brytania jeszcze pelzata po ziemi, az na-
raz poszybowat w goére i ,Nulli Seeundus', zbu-
dowany przez angielskich aeronautow, kapitana
Templa i Mac-Wade’a. Na zyczenie krola Edwar-
da balon ten nazwano ,Nieustepujacy nikomul,
na znak,rzo chociaz Anglia ostatnia przystgpita
do rekordu powietrznego, zajmie jednak w nim
pierwsze miejsce. Na razie zyczenie to nie spetnito

Dramat mitosny t Stefania Wisniewska

sie. Pierwszg prébe w Earnbordnyh ,Nulli secun-
dus'l podobny z wygladu do balonu Zeppelina, o
ktérym poprzednio pisaliSmy, odbyt zwyciesko. W
przejazdzke powietrzng udaty sie wtedy w nim trzy
osoby, zabierajac z sobg 650 funtow balastu; we-
dtug poprzednio wytknietej drogi balon ptynat we
wszystkich kierunkach z szybko$cig 24 kilome-
trow na godzine przeciwko wiatrowi i sile 16 kim.
Niestety druga proba zawiodta najzupetniej; zer-
wat sie bowiem wtedy gwaltowny wiatr, ktdry ba-
lon poszarpat do szczetu, tak iz na ziemie opadta
tylko masa materyi pokrywajacej ton statek po-
wietrzny. Wytrwali Anglicy przystapili juz do bu-
dowy nowego.

18

Dramat mitosny.

Smutny, ponury dramat rozegral sie w ubie-
glym tygodniu w Starym Saczu, tragedya dwu
mtodych serc, ztamanych przedwczesnie zawodem
doznanym. Dramat tem smutniejszy, ze pociggnat
za sobg Smier¢ dwojga miodych osdb, do ktérych
Swiat caty zdawat sie usmiechac, tem bolesniejszy,
ze pobudki, ktére do Smierci je pochnety nie dosé
jasno sie przedstawiaja.

Oto w czwartek 10 b. m. wieczorem rzucifa sie
pod pocigg ciezarowy, zdazajacy z Rytra do Sta-
rego Sacza, mioda, zaledwie 17-letnia panienka,
Stefania Wis$niewska, pochodzaca z Krakowa. Nie-
szcze$liwa desperatka znalazta Smier¢ natychmia-
stowa, straszng, gdyz kota pociagu odciety jej gto-
we w zupetnosci od reszty tutowia. I}enatka nie
pozostawita zadnych listow, ktéreby przyczyne jej
samobojczej Smierci wyjasni¢ mogly. Wedle jednak

Dramat mitosny t wiktor Zakrzewski.

kragzacych poglosek, motywem strasznego czynu
byta nieszczesliwa mitosc.

Jeszcze nie przebrzmiato echo tragicznej $mier-
ci miodej dziewczyny, a jnz rozeszia sie w Starym

Pot. K. Seebald, Wieden.
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Saczu druga, niemniej okropna wiadomosg, iz w dzien
po samobojstwie Stefanii Wisniewskiej odebrat so-
bie zycie wystrzalem z rewolweru Wiktor Zakrze-
wski, praktykant u geometry. To drugie samobdj-
stwo stoi zdaje sie w Scistym zwiazku z pierwszem,
Zakrzewski bowiem zastrzelit sie tuz obok kostni-
cy cmentarnej, gdzie ztozone byly zwioki Wisnie-
wskiej, a nadto znaleziono przy nim jej fotogra-
fie, oraz list ze wzmianka, iz tragiczna $mier¢
»panny Stefci“ skionita go do pozbawienia sie
Zycia.

Wrazenie, jakie szczegOly tej strasznej trage-
dyi sprawity w matej miescinie, byto wprost wstrza-
sajace. Przez kilka dni o niczem innem nie moé-
wiono, tylko o samobdjstwie tych dwojga miodych
0s6b, przyczem pojawialy sie uwagi i komentarze
najrozmaitszego rodzaju. Pogrzeb dwojga samobdj-
cow odbyt sie w niedziele przy udziale tysiecznych
thuméw  ludnosci.

Nie chce, aby czytelnicy mieli mnie za natre-
ta, wiec nie bede upominat sie powtdrnie o dar
honorowy za dar proroctwa (dar za dar), — ale
badZcobadz zwroce ich taskawg uwage na spraw-
dzenie sie mojej przepowiedni, ze z reforma wy-
borczg bude jak buwato. Wprawdzie sejm ma
jeszcze zebra¢ sie dla tej sprawy w grndniu, ale
na razie rady z nig sobie nie dat, a jezeli w gru-
dniu bedzie szczesliwszy, to co najwyzej sprawdzi
sie druga moja przepowiednia, iz otrzymamy nie
reforme, ale tatanine dotychczasowej ordynacyi
wyborczej.

Przedsmakiem tej fataniny jest nowy projekt,
jaki sie urodzit z projektu JE. Bobrzyniskiego,
a ktory stwierdza zdanie fizyologow, ze z niedo-
feznych rodzicéw rodzg sie niedotezne dzieci. We-
dlug tego nowego projektu sejm ma skiadaé sie
z dwoch kuryi: powszechnej i zawodowej, a w tej
ostatniej 53 postdbw majg wybiera¢ wiasciciele
ddbr, 29 rady miejskie, 6 profesorowie uniwersy-
tetu, 2 politechnika lwowska, 2 adwokaci, 12 izby
handlowe, 8 rekodzielnicy i po jednym pp. lekarze
i notaryusze.

Poniewaz powinno iS¢ o to, aby w sejmie byty
tegie glowy (i dlatego tez podobno wymyslono
kurye zawodowa), stad napozdr wniosek, ze naj-
tezsze gltowy posiada szlachta, bo uniwersytety np.
moga sie zdoby¢ tylko na 6 gtow tegich, a wia-
Sciciele dobr na 53, a poniewaz 6 w 53 miesci
sie razy prawie 9, przeto znéw wniosek, ze szla-
chta galicyjska jest 9 razy madrzejsza od profe-
sorow uniwersytetu. Ci znowu sg trzy razy ma-
drzejsi od profesoréw politechniki, a 6 razy od
lekarzy. Sedziowie, ksieza, profesorowie gimnazyal-
ni, urzednicy wszelkiego rodzaju, literaci, artysci,
dziennikarze itd. sg zupetnie ghupi, bo ich nawet
nie wzieto pod uwage. Bardzo to by¢ moze, ale
przypuszczam, ze badZcobadz kazdy z tych zawo-
déw zdobytby sie cho¢ na jedng taka dzielng glo-
we, jaka, wedtug zdania projektodawcéw, posiada-
ja panowie notaryusze. Sadze rowniez, ze jezeli
idzie o zastepstwo intereséw, to te pogardzone za-
wody miatyby wiekszg racye zadaC reprezentacyi
W sejmie, niz panowie notaryusze, ktérym wcale
niezle jest na Swiecie i ktorych ideatem jest chy-
ba powigkszenie taksy za uwierzytelnianie podpi-
SOW.

Mozna nie mie¢ nic przeciw wyborowi zydow
do sejmu, mozna owszem uwazaé, ze stusznie na-
lezy sie 800.000 ludnosci wyznania mojzeszowego
odpowiednia reprezentacya, ale z gory zapewnienie
im 12 mandatow z izb handlowych, to najzwyklej-
sza tapowka. A wybor postow przez rady miejskie,
to wprowadzanie nowego fermentu do stosunkow
gospodarczych miast naszych. | tak mamy juz
dos¢ polityki w radach miejskich, c6z dopiero
kiedy wybory do nich bedg z urzedu odbywaly sie
na tle walki politycznej, kiedy wybiera¢ bedziemy
nie dobrych gospodarzy, ale politykéw i takich
radcow, co tej lub owej partyi maja zapewnié
mandaty sejmowe. Panowanie kliki i korupeya
moralna dojdg wowczas do szczytu.

Z reformg wyborczag odroczono i sprawe ,wiel-
kiego Krakowa". Zawdzieczamy to, zdaje sie, ro-
wniez polityce. Miasto zostato ukarane za to, ze
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jego reprezentanci zmienili barwe polityczng (znéw
jeden argument przeciw wyborowi postéw z rad
miejskich, bo skad miasto ma pokutowaé-za swo-
ich politykdw). Uchwalono tez podobno, aby ,,wiel-
ki Krakow" wtedy stat sie dopiero ciatem, kiedy
»maty Krakoéw" zaplaci odszkodowanie powiatom
krakowskiemu i wielickiemu, czyli odrazu zaba-
gniono sprawe, bo oba te powiaty, majac w swych
rekach losy powigkszonego Krakowa, bedg natu-
ralnie twarde stawiaty warunki. To odszkodowa-
nie jest swego rodzaju curiosum. Powiaty owe
mowia, ze stracg materyalnie, poniewaz ubedg im
podatnicy. No tak, ale co powiaty stracg w do-
chodach, to zyskajg na zmniejszeniu sie wydat-
kéw. BoC trudno przypuszczaé, aby ci podatnicy
grali role strzyzonych przez powiat owiec; brano
od nich podatki, ale tez musiauo dla nich co$ ro-
bi€. Zresztg nie tak dawno wykrojono z powiatu
wielickiego caly powiat podgorski, a nikt za to
Wieliczce nie zaptacit. Wymagania ze strony tych
powiatow sg poprostu czynem nieobywatelskim,
bo¢ przecie chyba jezeli kto, to one ciggng zysk
z Krakowa. On jest dla nich gtdwnem miejscem
zbytu, on im daje szkoty Srednie i wyzsze, zaba-
wy i przyjemnosci (teatr, koncerty, bale); w nim
krzepig swego ducha, on im dostarcza wrazen
piekna (muzea, wystawy), on sprzyja rozwojowi
ich handlu i przemystu. Zmie$¢ Krakéw z powie
rzchni ziemi, to znaczy zrobi¢ z tych powiatow
marne prowincyonalne zakatki, oddalone od ogni-
ska cywilizacyi. A pozatem przeciez wobec Kra-
kowa, jako dawnej stolicy, jako miasta pamigtek
narodowych, jako straznika grobéw krélewskich,
jako Mekki polskiej i Aten polskich, kazdy oby-
watel ma pewne obowigzki. Patryotyzm kaze mu
pomagaé, przyczynia¢ sie do jego dobra, a nie wy-
zyskiwa¢ go, utrudnia¢ mu rozwdj i spetnienie
ciezkiego zadania przechowywania skarbow, bedacych
wiasnoscig catego narodu. Ze tego nie rozumie
takie np. Podgorze, zyjace sokami Krakowa, a pu-
szace sie wobec niego swym majatkiem i... bruda-
mi, to nic dziwnego, bo Podgorze to twdér austry-
acki, zawdzieczajgcy swe istnienie rozbiorowi Pol-
ski, bo dla jego matomieszczanskich umystow je-
dynem kryteryum jest pienigdz, bo wigkszos¢ je-
go mieszkancoéw jest obojetna na to, co polskie,
co narodowe. Ale od powiatow wielickiego i kra-
kowskiego, od rdzennej ich ludnosci, moznaby wy-
maga¢ troche wiecej patryotyzmu, choéby tylko
krakowskiego, a troche mniej kredki i checi wy-
zyskania sytuacyi na niekorzy$¢ Krakowa.

Prosze z powyzszych stow nie sadzi¢, ze cznje
jaka$ animozye do Podgorza. Owszem, mam dla
niego najlepsze checi. Gdybym byt naprzykiad
radcg miejskim, to postawitbym wniosek, aby od-
stgpi¢ Podgorzowi caly Kazimierz. Moznaby przy-
wrdci¢ Wisle dawne koryto (ulice Dietlowska)
i obok wielkiego Krakowa bytoby wielkie Podgoé-
rze. Natnralnie musialoby Podgorze uczciwie za to
zaptaci¢. BoC jezeli za nedzne niezabrukowane
i nieoSwietlone przedmiescia ma Krakéw powiatom
ptaci¢ kilkadziesigt tysiecy rocznie, to za czes¢
miasta oswietlonego, zabrukowanego, z wielu pig-
knymi koSciotami, $licznym szpitalem, tramwayem,
starym ratuszem, szkotami, paru dziesigtkami skle-
péw, starozytng boznica, hotelami, restauracyami,
kawiarniami, miodziarniami, gazownig, elektrownig
itd. nalezatoby sie przeciez choéby jakie 800.000
koron rocznie, lub odrazu w gotéwce, co jeszcze
lepiej, koto 20 milionéw. Za te pieniagdze mogthy
Krakoéw uporzadkowac przytaczone terytorya i roz-
wingC sie szeroko. Mysl te rzneam w nadziei, ze
nie padnie na grunt jatowy.

Zanim jednak to przylaczenie nastgpi, niech
mi bedzie wolno powinszowaé stronnictwu Indowe-
mu przytagczenia sie do niego posta Skotyszew-
skiego. Z takim moéwca daleko zajecha¢ mozna.
Pie¢ godzin gadat w sejmie i obiecywat méwi¢ do
rana, ale go sity opuscity (ztoSliwi mowig, ze byty
inne, wiecej ,naturalne" przyczyny). Nic nie wy-
gadat, co prawda, ale zaimponowat. Zdobyt rekord
gadania miedzy galieyanami — i  dopoki
nie dopuscimy niewiast do fotelow sejmo-
wych, dop6ty nikt mn tej palmy zwyciestwa nie
wydrze.

W Krakowie zanosito sie rowniez na gadanie
przeciw Prusakom za nowy projekt, ograniczajacy
prawa jezyka polskiego na zgromadzeniach. O ile
styszatem jednak, postanowiono mniej gada¢, a wie-
cej robi¢. Zwotany wiec ma nie poprzestaé na
protescie, lecz szuka¢ $rodkéw do obrony przeciw
gemanizmowi. Zanotowatem juz, ze Niemcy pod-
nosza gtowe w Galicyi — obecnie dowiadnjemy
sie, ze organizujg sie w Kroélestwie. Lodzer
Zeitun gftogtasza odezwe do ,,niemieckiej ludno-
§ci w Polsce", w ktorej nawotuje do obrony (1)
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narodowosci niemieckiej i zawiadamia o zatozeniu
w Warszawie stowarzyszenia p. n. Deutscher
Verein in Zartum Pol en, ktére ma na celu
Lutrzymanie niemieckosci”.

O to otrzymanie my w Galicyi sami sie stara*-
my, a przynajmniej mu nie przeszkadzamy. Znosi-
my naprzyktad, ze na dworcu kolejowym urzedni-
cy b. kolei péinocnej nie umiejg sie rozmoéwic¢ po
polsku. Ba! urzedowym jezykiem na kolejach ga-
licyjskich jest jezyk niemiecki — w biurach ko-
lejowych, na stacyach, niema ani jednej kartki,
ani jednej notaty, pisanej w jezyku polskim. Gito-
szono co$, ze zandarmerya galicyjska ma urzedo-
wac po polsku, ale te pogtoski jako$ ucichly i jest
jak bywato. Wychodza z tego nawet zabawne hi
storye. Oto $wiezo jaki$§ Zzandarm w ropczyckiem
sktadat raport starostwu o zagorzeniu od wegli
trzech oséb. Na nieszczescie swoje nie wiedziat,
jak jest po niemiecku zagorze¢, a wiec wzigt sie
biedak do stownika i znalazt, ze ,zagorzaty" (na-
turalnie w znaczeniu: goracy, namietny) jest po
niemiecku pbmatisch. Napisat zatem: ,,In diesem
Hause ist mit dem Kohle geheizt... und dadurch
sind alle drei Personen phanatisch geworden".

W Krolestwie, w chwili kiedy to piszemy, od-
bywajg sie prawybory. Zwyciestwo demokracyi
narodowej jest wiecej niz pewne. Nawet w tych
niewielu miejscowosciach, gdzie przy poprzednich
prawyborach poniosta ona kleske, teraz prawie
wszedzie przeprowadza swych kandydatéw. Dzieje
sie to wskutek matego udziatu zydéw i cofniecia
sie od wyboréw partyi postepowe;j.

Jaka bedzie cata Duma, rdzni roznie przepo-
wiadajg. Najoryginalniejsza jednak jest przepo-
wiednia dziennika Nowo je Wremia. Pdlurze-
dowy i polakozerczy ten organ twierdzi, ze przy-
szta Duma nie bedzie ani opozycyjna, ani reak-
cyjna, ale poprostu... gtupia. To swoje zapatrywa-
nie opiera Nowo je Wremia na tem, ze reak-
cyjna szlachta, wybierajagc obowigzkowego posta
od wioscian, trzyma sie zasady, aby gltosowaé na
chtopa najglupszego, co widzac chtopi przy gtoso-
waniu na obowigzkowych postéw od szlachty beda
dawali roéwniez gtosy na najgtupszych kaudyda-
tow. , W rezultacie — pisze to pismo — postowie
bedg mieli takiez kwalifikacye. co w Akademii
Nauk ksigze Danduk, unie$miertelniony przez czte-
rowiersz Puszkina". Poniewaz czytelnicy ,,Nowo-
§ci" tego wiersza nie znajg, wiec go podaje
w wolnym przektadzie:

W Akademii Danduk siedzi.

Skad ten zaszczyt, trudno wiedzieC.
A jednakze rzecz to prosta:

Siedzi, bo ma na czem siedzieé.

Przektad ten jest o tyle wolny,, ze Puszkin
nazywat rzeczy... po imieniu.

Kon za pot miliona.
(Do illustracyj na stronie 10).

Mimo tak powszechnych narzekahd na biede, na
brak pieniedzy, mimo skarg na ,ciezkie czasy", sg
jeszcze przeciez ludzie, ktérzy widocznie brakow
tych nie odczuwajg, skoro moga bajorskie sumy
wydawaé na zabawy, na rzeczy zbytku.

Oto doniosty niedawno pisma codzienne, ze pe-
wien magnat wegierski nabyt konia wysScigowego,
zwyciezce wtegorocznym Jockey Club Stakes w New-
raarket, za cene po6t miliona koron. Kon ten, wa-
bigcy sie Saucy a pochodzacy od Diamond-Jubilee,
przyniost swemu wiascicielowi tem zwyciestwom
250.000 kor., ktore stanowity nagrode. By¢ moze,
iz gdyby w nastepnych wyscigach towarzyszyto
mu podobne szczescie, nowy wiasciciel odbije zdo-
bytemi nagrodami zaptacong zan sume. Jest to jed-
nak rzecz oczywiscie watpliwa.

Cena, jaka za owego konia zaptacit wegierski
magnat, jest niezmiernie, wprost niebywale wysoka.
Whprawdzie konie wyscigowe sg zwykle drogie,
wprawdzie cena ich dochodzi czesto kilku i Kilku-
nastu tysiecy, to przeciez kwota zaptacona za ,,San-
cy’ego” przenosi je grubo. Czyzby powszechna dro-
zyzna wptyneta i na cene koni wyscigowych?
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Franciszek Thomas.
bandy.

Koscielni ziodzieje.

W najblizszym czasie rozegra si¢ we Francyi
niezwykle sensacyjny proces przeciw ,,0g6lnie po-
wazanej" rodzinie fabrykantéw Thomasdw, ktérych

Mieszkalny dom Thomaséw w Clermont-Ferrand.

gtownem zajeciem byto okradanie kosciotow z dro-
gocennych zabytkow sztuki. Poczatek wykrycia tej
rodzinnej szajki ztodziei koscielnych siega kilka ty-
godni wstecz, gdy w kosSciele w Ambazac spostrze-
zono brak pilnie strzezonego relikwiarza, niezmier-

Antoni Thomas, szef ztodziejskiej
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Koscielni ztodzieje:

nej ceny i wielkiej wartosci, jako zabytku sztnki
z X11 wieku. Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci w dniu
wykrycia kradziezy przed drzwi koSciota w Amba-
zac zajechat rano elegancki samochdd z kilkoma
osobami; po krotkim pobycie, podczas ktérego je-
den z przyjezdnych pandéw wstapit do kosciota na
odmdwienie porannego pacierza, cate towarzystwo
szybko odjechato. W umysle ajentow policyjnych
ta ranna wizyta tgczyta sie jako$ dziwnie ze znik-
nieciem cennego relikwiarza; podazono tez w $lady
samochodu, ktore zaprowadzity policye az do Cler-
mont-Ferrand przed dom powszechnie szanowanych
fabrykantébw Thomasow. Pani Thomasowa styneta
z poboznosci i z goracego przywigzania do kosciota,
ktérego praw zarliwie bronita podczas inwentary-
zacyi majatkéw koscielnych. Temi.samemi zaletami
odznaczatl sie miodszy jej syn, Franciszek. Starszy
brat jego, Antoni, chociaz byt wybitng osobistoscig
w pewnej lozy masonskiej, mimo to odwiedzat nie-
raz koscioty. Reputacya tego poboznego domu byta
bez zarzutu, az do chwili, kiedy ku powszechnemu
zdziwieniu cata ta ,zacna" rodzina znalazia sie
pod dachem wieziennym. Jak wykazato Sledztwo,
kradziezy w Ambazac i w wielu innych koSciotach
dopuscili sie ci osobliwszego rodzaju fabrykanci.
Aresztowano natychmiast panig Thomasowg i jej
miodszego syna; nieobecny poddwczas starszy syn
Antoni sam oddat sie w rece policyi, okazujac wiel-
kie oburzenie z powodu podobnych posadzan.
Przy pomocy tej zwykiej sztuczki inteligen-
tnych ztodziei, chcial on skierowa¢ w inng strone
cate Sledztwo, nie udato mu sie to jednak i wkroétce
przyznat sie do wszystkiego, biorgc catg wine na
siebie. Wedtug poczynionych przez niego zeznan,
warto$¢ skradzionych rzeczy koscielnych wynosi
przeszto dwa miliony frankéw; dokonywat ich przy
pomocy wspllnika Faure’a, ktdérego réwniez juz
uwieziono. Kazdg kradziez jego znamionuje nie-

Fabryka beczek Thomaséw, w ktérej ukrywali skradzione w kosciotach rzeczy.
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Antoni Faure, wspoélnik
Thomasow.

zwykly spryt i umiejetno$¢ zacierania za sobg Sla-
déw. Pan Antoni oprocz kradziezy miat jeszcze in-
ne ,szlachetne zajecie” a .mianowicie przygoto-
wywat specyfiki do spedzania ptodu i trucia lu-
dzi. W prywatnem jego mieszkaniu odkryto cate
laboratoiym odpowiednich ptynéw, masci i pigu-
tek. W tej ostatniej sprawie ma by¢ podobno skom-
promitowanych wiele dam z wyzszego towarzy-

Drogocenny relikwiarz, skradziony przez Thomas6w.

stwa, a pan Thomas powiedziat, iz jezeli sad nie
okaze mu wzgledéw, on nie bedzie ich miat dla
swych bytych klientow. Proces tez ten budzi juz
powszechne zainteresowanie, a wsrdd niektdrych sfer
i pewien niepokdj.

Katastrofa kolejowa na Wegrzech.

(Do illustracyi na stronie 17).

Katastrofy kolejowe s3 w tym roku na po-
rzadku dziennym. Zaledwie przebrzmi echo jednej

Trzechsetlecie stowarzyszenia: Cztonkowie korporacyi malarzy i lakiernikéw z nowym swym sztandarem, oraz goscie, miedzy tymi postowie dr. Gfcjbuiski (1) i dr. Buzek (2),



juz gtodng staje sie druga, a szczegély nowe za-
cierajg w pamieci dawniejsze, tworzac tylko w u-
mysle ogdtu pewne chaotyczne wrazenie i obawe
prawie zabobonng w razie potrzeby odbycia dal-
szej drogi koleja.

»Zelazne gardto™: Charles Fred, popisujacy sie W Berlinie.

Wies¢ o ostatniej wielkiej katastrofie doszia
z Wegier, z pod Budapesztu, gdzie w ubiegtym ty-
godniu wydarzylo sie zderzenie pociggu pospie-
sznego, zdazajagcego ku Budapesztowi z pociggiem

Z lwowskiego braku.,

(Jatt i czemu wzigtem na kawat Redakcye i Czytelnikéw? —

Koniec Sejmu, reforma wyborcza a regulamin. — Podwyzszenie

dyet poselskich.— Obstrukcya a zawzieto$¢ marszatka.— Swoboda

poselska. — Nowe porgbanie, ksiezyc w spodniach a order dla
polieyanta).

W ostatnim liscie prébowatem wzigé na kawat
szanowng redakcye i szanownych czytelnikdw
i préba moja powiodla mi sie w zupetnosci. Re-
dakeya w kazdym liscie zagda odemnie, aby przy-
nosi¢ sensacye, ktérych nawet niema w dzienni-
kach Iwowskich. Czytelnicy ,,Nowosci" oblizuja
sig, gdy im sie przyniesie jaki$ sensacyjny skan-
dalik, a jesli to przypadkiem wziete jest z pry-
watnego zycia, to uczg sie tego poprostu na pa-
mie¢ i tylko zalujg, ze uie dodano illustracyi.
Przeciez to jest pismo illustrowane! Ot6z postano-
witem wzig¢ raz na kawat i redakcye i czytelni-
kéw i przyniostem w ostatnim liscie sensacye fa-
milijng, wzietg zywcem wprawdzie nie ,,z bruku",
ani z zadnej zywej ,familii", ale ot tak sobie z..
jednoaktowki scenicznej. Redakcya w $lepem za-
ufaniu do swego sensacyjnego korespondenta ode-
stata skrypt do drukarni bez czytania i przeczy-
tata afere dopiero po wydrukowaniu. Czytelnicy
po wiekszej czesci nie znali owej jednoaktowki
i po przeczytaniu sensacyjnej sceny zachodzili w
gtowe, kto to by¢ moze, owa pani, co pisze dra-
maty, i jej maz? 1 byt maly huczek. Dzi§ wyjas-
niam hece i chce sie spodziewac, ze bedzie to na
przysztos¢ nauczka dla redakcyi, aby nie .pitowa-
fa" swego korespondenta o komiczne sensacye,
i dla szanownych czytelnikéw, aby nie wyczeki-
wali w Iwowskich listach skandalikdw prywat-
nych.

Po tem oczyszczeniu sumienia moge juz jechac
dalej. Sejm zakonczyt w sobote swoje obrady, ale
reformy wyborczej nie mamy. Modwiono 0 nigj
bardzo wiele, pisano bardzo wiele, mys$lano bardzo
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towarowym, ktéry wiasnie Budapeszt opuscit. Zde-

rzenie nastgpito z niewyttomaczonych na razie po-

wodéw na przedmiesciu Budapesztu, Soroksari. W

miejscu tem tor prowadzi przez podkop, a nadto

tuz za mostem jest silna krzywizna, skutkiem cze-
go widok na dalszg mete jest zu-
petnie prawie zastoniety. Maszyni-
§ci tedy pociggéw, ktore sie zbli-
zaly ku sobie, nie widzieli gro-
Zacego niebezpieczenstwa, az do
ostatniej chwili. Nagte zderzenie
byto bardzo gwattowne, a skutki
okazaly sie strasznymi. Lokomoty-
wy wykoleity sie i spadty zna-
sypu. Wagony osobowe i to-
warowe pogruchotane w stra-
szny sposob zalegly tor kole-
jowy na duzej przestrzeni.

Katastrofa ta pociggneta za
sobg $mier¢ trzech funkeyona-
ryuszow kolejowych, a nadto
ciezkie uszkodzenie wielu pasa-
zeréw, z ktorych kilku walczy
w szpitalu budapeszteriskim ze
Smiercia.

Akcya ratunkowa zaczela
sie w niespetna pot godziny po
wypadku, skoro tylko przybyt
na miejsce katastrofy pociag
ratunkowy z Budapesztu. Ro-
wnoczesnie rozpoczeto Sledztwo,
celem wykrycia winowajcow
strasznej katastrofy.

Trzechsetlecie
stowarzyszenia,

Liczba stowarzyszen w kra-
ju naszym, ktéreby mogty wska-
za¢ na diuzsza tradycye a tem
wiecej na wiekowg wiasng hi-
storye, jest bardzo szczupta.
W ich rzedzie za$ nie osta-
tnie miejsce zajmuje Iwowskie
stowarzyszenie przemystowe rna-
larzy i lakiernikéw, og6lnie zna-
ne pod nazwg cechu malarskiego, ktore ubiegtej
niedzieli Swiecito uroczyscie trzechsetng rocznice
swego istnienia.

Ma za$ stowarzyszenie to swojg bardzo bogatg

wiele, naradzano sie na tajnych posiedzeniach
bardzo wiele i wiemy juz, ze reforma jest konie-
czna, ze nalezy ja uchwali¢, ze bez niej juz sie
nie obejdzie, ale na razie ani $ladu z niej. Par-
don — $lad jest. Jest przyrzeczenie, ze jesli moz-
na bedzie jeszcze raz przed uptywem roku zwotaé
sejm, to go sie zwota i kaze mu sie mysle¢ nad
reforma. Kazdy trzezwy cziowiek wie bardzo do-
brze, ze sprawe te nalezy uwazaé za pogrzebana.
Byt to wprawdzie nie pogrzeb | klasy, ale cichy
i skromny, aby nie drazni¢ nikogo. Kazdy zdaje
z tego sobie sprawe, ze mozna bylo reforme wy-
borcza zatatwi¢, gdyby sie bylo szczerze chciato,
przed ustawg zwierzeca, czy fowieckg i nawet
przed regulaminem. .Test regulamin a niema ordy-
nacyi wyborczej. To co$ tak, jak kupi¢ naprzod
dyszel, a potem woz.

MieliSmy takze obstrukcye, ktorg inscenizowat
poset Skotyszewski, ktéry z narazeniem swojego
organizmu i noséw swoich kolegéw, mowit przez
pie¢ godzin, doprowadzajgc marszatka do takiej
rozpaczy, ze mu nawet nie pozwolit wyjs¢ na
chwile ze sali pomimo Kilkakrotnych usilnych
présb, aby go nie narazat na kompromitacje, sie-
bie na nieprzyjemno$¢, a powage sejmu na srom.
Marszatek okazat sie bardzo hardym przewodni-
czacym, ale tez i bardzo wytrzymatym marszal-
kiem, bo sam takze siedziat cierpliwie, cho¢ z za-
cisnietemi zebami no — i zwyciezyl. Musiat usta-
pi¢ poset Skotyszewski, bo juz dtuzej nie mogh
wytrzymac.

Wogole nie wiodlo sie tym razem naszym po-
stom. Ks. Stojatowski wraz z centrowcami, podnie-
§li bardzo zdrowa mysl, aby sejm uchwalit pod-
wyzszenie dyet poselskich z 10 ua *0 koron
dziennie, a sejm przeszedt nad tym wnioskiem do
porzadku dziennego, czem niejako dat do pozna-
nia, ze jego zdaniem praca postow sejmowych nie
jest wiecej warta... Fe! tadne wyobrazenie ma
sejm o swoich postach, a jeszcze fadniejsze ma
ks. Stojatowski o swoich kolegach, ktérzy sami
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historye, ktéra wspomina o réznych przywilejach
i prerogatywach, nadanych cechowi temu przez kro-
I6w polskich. Niejedng w stowarzyszeniu tem sta-
czano przed wiekami walke o to, kto ma malowac
obrazy a kto pokoje, kto siodta rymarskie a kto
drzwi, kto jest wiasciwie malarzem a kto lakierni-
kiem. Dzi§ o walkach tych moéwi sie tylko jako
0 wspomnieniach dawno minionych czasow a wielki
cech malarzy jest tylko zwyktg korporacyg, wpisu-
jaca terminatoréw, wyzwalajaca czeladnikéw i pod-
noszaca ich nastepnie do godnosci majstrow.
Uroczystosc¢ trzechsetletniego istnienia potaczono
z uroczystoscig poswiecenia nowo sprawionego sztan-

Wesoty szyld: Szyld zdobiacy jeden ze sklepéw W Kotomyi.

daru. Uroczysto$¢ ta odbyta sie w kosciele archi-
katedralnym przy licznym udziale cztonkdw kor-
poracyi oraz zaproszonych gosci. Aktu poswiecenia
dokonat ks. biskup Bandurski, ktory tez whit pierw-

tak nisko cenig swoja prace poselska dla dobra
narodu...

Jeszcze wiecej hatasu wywotata ta czes¢ regu-
laminu, gdzie jest mowa o wolnosci poselskiej.
Chciano mianowicie w projekcie skrepowa¢ wol-
no$¢ poselska, ale nie dali sie.. Opuszczono na
razie 8 50 regulaminu, ktéry méwi o obrazie nie-
obecnych w sejmie osob i odtozono go na pdzniej.
W kazdym razie prawa marszatka rozszerzono
z pewnem uszczupleniem praw postdw. Nawet im
teraz Spiewa¢ nie wolno, bo marszatek moze ich
wyprosi¢ za drzwi i wykluczy¢ na pare dni od
posiedzen.

Do statej rubryki ,,porgbania przez polieyanta"
przybywa jeszcze jeden fakt z poniedziatku. Poli-
eyant ten sam, ktory swego czasu zmasakrowat
pijanego kominiarza Blicharskiego, teraz porgbat
straganiarza za to, ze nie tak predko usunagt sie
z wozkiem na rozkaz pana kaprala. | bydle to
odrgbato za te zbrodnie biednemu stragauiarzowi
reke. Nie winien temu ani straganiarz, ani kom-
pletnie zbydlecony polieyant, ale sama dyrekcya
policyi, ktéra takie bydleta wysyta na miasto, aby
utrzymywaty spok¢j i staraly sie o.. porzadek pu-
bliczny.  Publiczno$¢ Kkilkutysieczna chciata na
miejscu zlynchowaé c.ik. kaprala, ale szubrawiec
schowat ksiezyc do spodni i uciekt do kasy osz-
czednosci, gdzie na Il pietrze czekal, az go przy-
aresztowat ajent policyi Giinsberg i odprowadzit
bez ksiezyca na inspekcye policyi. Thumy publicz-
nosci odprowadzity to ,towarzystwo" na policye
wsréd takich hatasow, pogrozek i w takim Scisku,
ze w tlumie przewrdcit sie konny polieyaut wraz
z koniem i ciezko sie pokaleczyt. Dyrekcyi poli-
cyi przybyt jeszcze jeden lis¢ wawrzynowy do ca-
fego wienca porgban ulicznych, ale kapral bez
numeru powinien nareszcie dosta¢ juz raz orde-
rek, na ktory juz dlugo pracuje. Zaufani twier-
dza, ze musi przynajmniej jeszcze raz odznaczy¢
sie, a dopiero wtedy — no, czekajmy.
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szy gwozdz w drzewce nowego sztandaru. Po nim
whili gwozdzie rodzice chrzestni, wsréd ktérych za-
uwazono marszatka kraju St. hr. Badeniego, pre-
zydenta miasta Ciuchcinskiego i wiele innych wy-
bitnych osobistosci.

Po akcie poswiecenia uczestnicy udali sie na
Strzelnice, gdzie wsréd okolicznosciowych przemé-
wien sztandar wreczono prezydentowi miasta, ktory
go znowu oddat chorgzemu korporacyjnemu. Skromng
ucztg zakonczyla sie cata ta uroczystosc.

,Zelazne gardio®.

Przyroda lubi od czasu do czasu sptata¢ figla
i obdarzy¢ czlowieka jakiemi$ nienormalno$ciami,
roznigcemi go od wszystkich innych ludzi. 1 jesli
ten wybryk natury wystepuje na zewnatrz, to do-
tkniety nim osobnik, choéby czerpat stad znaczne
dochody, pokazujac sie jako osobliwos$¢, nie moze
sie czu¢ szczeSliwym. Inaczej, a pomyslniej przed-
stawia sie sprawa, gdy owa nienormalnos$¢ jest
w zwyczajnych warunkach dla oka ludzkiego nie-
widoczng, jesli ona wystepuje ,incognito”. Taki
pan jest na oko ,catkiem porzadny"; obraca sie
miedzy ludZmi, nie zwracajac na sie niczyjej u-
wagi, a dopiero wieczér w czasie przedstawienia
okazuje swoje szczegllne wihasciwosci.

Tego rodzaju wiasnie osobnikiem, obdarzonym
od przyrody nadzwyczajnemi, zagadkowemi wia-
Sciwosciami, ukryterai jednak w zwyczajnych warun-
kach przed ludzkiem okiem, jest Charles Fred, po-
pisujacy sie od niedawna w jednym z berlinskich
teatrow rozmaitosci. Czlowieka tego obdarzyta ma-
tka przyroda gardiem i przetykiem jakby z Zela-
za. Moze w nie wkiada¢ gteboko, bo na pdét me-
tra, ostre szable, noze i tym podobne przedmioty,
bez narazenia na okaleczenie lub przeciecie tych
cennych organdw.

W popisach Charlcsa Freda nie ma bynajmniej
kuglarskich. czarnoksiezkich sztuczek, lecz istotna,
stwierdzona rzeczywistos¢. Stad tez przedstawia on
pewnego rodzaju zagadke dla medycyny i byt w tym
kierunku juz przez wiele powag naukowych bada-
nym. Tajemnica ,zelaznego gardta" nie zostata
jednak dotad natozycie zbadana.

NA WIEZY.

Powies¢ Ea tle zycia paryskiego przez
Fortuné dn Bolsgobey.
Tlémaczyt z jezyka francuskiego K. W.

1g (Dokonczenie).

— Oddaje panom obwinionego, zwigeego sie
hr. Zweimarkiem — rzekt Malyerne, zwracajac
sie do agentow.

Pod eskortg zandarméw odwieziono morderce
wprost do wiezienia.

* * *

W p6t godziny potem dokonat Malyerne, w a-
systencyi policyi, Scistej rewizyi w ulicyi Marbocuf.
Fabreguette z Trofimowiczem pokazywali miejsce,
w ktdrem przebywali, ktoredy uciekali. Odkryto
jeszcze jeden pokoj, do ktorego wejscie byto zale-
dwie widocznem. Tam znaleziono korespondencye,
akt sprzedazy Weryi, zelazng szkatute, a w niej
cenne klejnoty kobiece i pakiet obligacyj, listow
zastawnych i banknotéw, na kwote blisko miliona
rubli. Papiery, klejnoty, pienigdze zabrano w prze-
chowanie sadowe, dom otoczono straza.

XI1.

Saint-Briac przebywal ciezkie chwile. Targata
mu sie dusza, ze zdeptat spokdj domowy przyja-
ciela, ze Sciggnat na Odete nieszczescie, a bodaj
tylko szereg cierpien, dotkliwy, prawie zabdjczy.
Najmniej zatowal siebie, a przecie nasuwato mu
sie uparcie i nasuwa¢ musiato uczucie upokorze-
nia, ze tak Zle pokierowat zyciem. Byt jedynym
juz z rodu Saint-Briac. Jakze spetnit obowigzek,
ktéry miat wzgledem szeregu przodkéw, szeregu
diugiego, siegajacego nieprzerwanem pasmem do
pierwszej wyprawy krzyzowej? Ostatni z Saint-
Briacow, ostatni z rodu starej, uczciwej, zawsze
honorowej szlachty, dopuscit sie czynu niegodzi-
wego. Nie zdotat zdlawi¢ w sobie stabostki, ktora
splamita honor. Plame honoru tylko krwig oczy-
§ci¢ moze prawdziwy szlachcic. Tak! krwig ocali
honor, ale zgasnie rdd i on bedzie temu winien.
Niech rod wyginie, byle nie wygast honorl

Takie mysli i uczucia przenikaty kapitana, az
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wreszcie uspokoit sie, rezygnacya go objela i prze-
nikta nawskrés i spokojny byt zupetnie. Wyczeki-
wat wyzwania Malveine’a.

Nazajutrz po ujeciu zbrodniarzy, kiedy Saint-
Briac przegladat jeszcze pakiety popieczetowane,
w ktérych poumieszczat papiery i rozporzadzenia
ostatniej woli, zadzwoniono do mieszkania. Byli
to sekundanci Malverne’a.

Nie spodziewat sie tego kapitan. Zdawato mu
sie, ze Malverne nie zechce nadawac sprawie roz-
glosu i wezwie go do Smiertelnej rozprawy moze
bez Swiadkéw. Tak myslal, a moze i pragnat te-
go, zdawato mu sie, ze Odete kocha bardziej, niz
zycie wiasne i dla niej byltby sie dat zabié, byle
jej nie kompromitowac.

Stato sie!

Jeszcze tego samego dnia wyznaczono godzine
walki $miertelnej. Mieli strzela¢ do siebie o piet-
nascie krokoéw, na wiezy Notre-Dame, na tem sa-
mem miejscu, na ktérem Saint-Briac miat schadzke
z Odeta.

— Eaz, dwa, trzy!.

Padly réwnocze$nie dwa strzaly.

Malyerne strzelit w gore, wolajac:

— Nie moge zabié¢ przyjaciela.

Saint-Briac skierowat pistolet
piersi, zawotawszy:

— Woybacz! krwig wilasng okupuje winy.

Strzelit i runat.

Podbiegt lekarz, rozrywa odzienie, krew tryska.
Ale tetno jest, oddech nie ustat, zycie nie zgasto,
kula przeszta pod zebra, nie zabifa.

Zniesiono rannego, odwieziono do domu. Mal-
yerne z lekarzem i dwaj przyjaciele, Swiadkowie,
pielegnuja go naprzemian, nie odstepuja.

I tak uptynely dwa tygodnie.

*

ku wiasnej

Tymczasem toczyto sie Sledztwo i przybierato
dos¢ szerokie rozmiary, bo docieczono, ze tak zw.
hr. Zweimark byt naczelnikiem wielkiej bandy o-
szustdw, zitodziei i falszerzy monet. Banda sktada-
ta sie z rzezimieszkdéw wszelkich naroddéw i miata
gniazda rozrzucone po catej Europie. Sprawa po-
wiktana, domagata sie badan i dochodzen w réz-
nych panstwach, w kilkunastu stolicach i wiek-
szych miastach europejskich. To atoli stwierdzono,
ze tak zwany hr. Zweimark nazywat sie wiasciwie
Wilhelm Kennemann, ze byt niegdy$ oficerem pru-
skim, ze z wojska musiat wystapi¢ z powodu fat-
szywej gry w karty, ze potem znikt z Berlina.

Pieknej postawy, urodziwy, rzucat sie z miej-
sca na miejsce, wydoskonalit sie w szalbierstwie
i zyl ze szalbierstwa. Potem okolicznosci ztaczyty
go z innymi oszustami, az stanat na ich czele, o
siadtszy stale w Paryzu.

,Operujac" w Marienbadzie, poznat rosyjska
hrabine, olsnit ja, oczarowat, zostal jej mezem.
Gdy ja zamordowat i blisko milion rubli Zziupit,
zamierzat uciec z dwoma najpoufalszymi sp6lnika-
mi, osigé¢ w Ameryce i uzywaé ,emerytury”. O0-
Slepita go namietna nienawi$¢ do niewinnego dzie-
cka i dostat sie w rece sprawiedliwosci.

Szasza i Trofimowiczem zajeta sie ambasada
rosyjska. Pozostali jeszcze czas jaki§ w Paryzu,
w domu barona, dopdki nie wyszukano w Rosyi
jakiego$ krewnego, ktdry nad sierotg opieke objat.
Za staraniem rzadu rosyjskiego i opiekuna udato
sie Werye odkupi¢, gdy trybunat paryski zwrdcit
z depozytu pienigdze, odebrane mordercy.

Kosinski wyzdrowiat zupetnie. Szasza btagat,
zaklinat, aby go nie opuszczat i z nim do Rosyi
pojechat.

W domu barona cicho bylo i spokojnie, tylko
doktdr Daubrac codziennym bywat tam gosciem,
az po kilku miesigcach poprowadzit do otarza Ro-
zalie Yerdier i baron pozostat sam ze swa starg

gospodynia.
XI11.

W rok potem, rado$¢ byla w domu sedziego.
Pani Malyerne powita syna po kilku latach mat-
zenstwa. Zmienit sie dom sedziego. Przyjecia by-
waty rzadkie, pani Odeta unikata ich, zapomniata
o strojach, oddata sie dziecku, rozpromieniona, szcze-
Sliwa. Malyerne zapomniat o bolesnym epizodzie,
wdzieczny zonie, ze zostata matka.

Raz, wpatrujac sie w dziecing, wyciggajaca ku
niemu raczeta, odezwat sie pot zartem do zony:

— Czy teraz kupitaby$ niebieski welon? co?

Odeta zarzucita mu ramiona na szyje i rzekla
pieszczotliwie:

— Brzydki jeste$, ze sie pytasz. Kocham cig,
kocham i kochatam zawsze. Ty wiesz, ze kobieta
dopiero wtedy jest prawdziwie szczesliwg, gdy ma
ot takie malenstwo.
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— A gdy niema malenstwa, to szuka sobie.,
kapitana.

— Cicho, cicho - - szeptata Odeta, catujac usta
meza. — Kaobieta, nie majgca dziecka, nudzi sie
i szuka zabawy. Wiesz dobrze, ze nie bylo nic
ztego, nic, za co bym sie nawet rumieni¢ mogta —
ot, zazdrosnik z ciebie paskudny.

— Kocham cig, kocham bardzo — a kto tak
kocha, ten jest i tak drazliwy.

Stuzacy podat listy Swiezo przyniesione.

— Oho! pismo Saint-Briaca! Skad? Ej, z Or-
leanu! A to co? Zeni sie. Chwata Bogu! No prze-
ciez! Shuchaj.

,Drogi  moj, zacny, jedyny przyjacielu!
Moze nie oczekiwates$ listu* odemnie. Jezeliby
Ci wydawat sie dziwnym, to sobie przypo-
mnij swa dobro¢, swa zacnos¢, z jaka pieleg-
nowate$ mnie, aby ocali¢ zycie, ktére Twemu
zyciu dotkliwg wyrzadzito przykro$é. Twoja
dobro¢ sprawita, ze zyje, ze zyje w catej petni,
bo jestem szcze$liwy. Po wyjezdzie z Paryza,
spedzitem kilka miesiecy w podrézach bez
celu, az zajrzatem do krewnych w okolice Or-
leanu. | tu poznatem kuzynke daleka. Ze po-
znatem, to nic, ale ze pokochatem jg, ze po-
kochatem gorgco, szczerze, to wazniejsze, bo
oto wzajemnoscig jej uszczesliwiony, zenie sie
i Ciebie pierwszego o tem uwiadamiam, ©lub
za. sze$¢ tygodni.

Dzis widze, ze samotne zycie jest najlep-
szym sprzymierzencem tych demondéw, co wy-
kolejajg cztowieka. Byles mi jakby bratem,
wiec po bratersku pobtogostaw i przyjm usci-
$nienia. Twoj...".

— A co? nawroécit sie! Chwala Bogu! Zawsze
mu to powtarzatem, ze czlowiek nie majac zony,
zyje potowa zycia, bo drugg potowa sie nudzi.

— A kobieta nie majac dziecka. Wam mezczy-
znom wystarcza, gdy jestescie mezami, aby miec
tre$¢ zycia; kobiecie nie do$¢ byé zong, ona musi
by¢ zarazem matka, aby sie jej zycie wypeknito.

— A wiec co z weselem? pojedziemy?

— Ty pojedziesz, ja mam syna i samego zosta-
wi¢ nie moge. Saint-Briac nie miat Zony, ja nie
miatam syna; znaliSmy sie od lat dzieciecych, by-
liSmy niemal jak brat ze siostrg i z nudéw bawi-
liSmy sie w romans. Bylo to co$ jakby teatr ama-
torski Dzi§ niema czasu na takie dziecinstwa. Mam
syna! ChodZze nudziarzu, niech cie popieszcze za to.

* *
*

Fabreguette nabrat takiego rozgtosu w Paryzu,
ze Qo rozrywano i ptacono mu bajeczne ceny za
lada obrazek, byle miec robote jego pedzla. Wszakze
byt prawdziwym bohaterem, a szczegdlnie w oczach
kobiet. Malowal, ale i ksztatcit sie wytrwale, to
tez zajat wybitne stanowisko artystyczne. Tempe-
rament i humor nie opuszczaty go, a byt spokojny,
dostatni, uszlachetnit poczciwego tobuza. Gdy mu-
siat wypoczg¢, zachodzit do barona, lub doktora.

Pewnego razu, gdy wpadt do doktora, zastat
przybytek w rodzinie, Przed tygodniem Rozalia po-
wita syna.

— Wymaluje portret; pokazcie to mate dokto-
rzatko — rzekt wesoto, jak zwykle do Daubraca.
Wszakze mi pan date$ zadatek wtedy, owe dziesie¢
frankéw, a do tej chwili, chociaz wiecej niz rok
uptynat, nie zamdwite$ roboty. Ale, ale. Dostatem
list od Kosiriskiego. Czytatem go baronowi, teraz
przyszedtem z nim do pana. W liScie zatgczone
przypiski od Szaszy do barona i doktorowej. Smar-
kacz doskonale pisze po francusku. Stuchaj dokto-
rze.

,Prosze sobie przypomnie¢ Szasze. Ja Wam
zawsze bede wdzieczny. Barona wspominam,
jakby ojcem byt moim, doktora, jak przyja-
ciela, panne Verdier kocham jak siostrzyczke,
a pana Sciskam serdecznie, jako zbawce mego
drogiego Trofimowicza. W ocaleniu mego zy-
cia jest pan wspolnikiem pana Kosinskiego.
Kocham Was, wdzieczny Wam jestem i cate
zycie wdziecznym pozostane".

— Widzi pan, jaki dobry chiopak. Trzeba od-
pisat. A to sie uciesza, gdy sie dowiedza, ze to-
trow prusakow wyprawit kat do piekta. Wilhelmek,
Frytzek i ten trzeci z dyabtami teraz ucztujg. No,
do widzenia doktorze. Uktony doktorowej i doktor-
kowi.

Daubrac usScisnat serdecznie poczciwego roztrze-
panca i poprosit, aby mu wymalowat obraz o mo-
tywach ,,na wiezy".

KONIEC.
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Wesoty szyld.

(Do illustracyj na stronie 10).

Dostownie przepisywanemi szyldami i anonsami
bardzo wielu firm kupieckich po prowincjonalnych
miastach galicyjskich, moznaby zapetnia¢ stale ru-
bryki pism humorystycznych. Jest w nich bowiem
tyle mimowolnej humorystyki, iz odczytauie ich
wprawi¢ moze najbardziej ponuro usposobionego
cztowieka w wyborny humor. Humorystyka ta ma
swe zrédlo przedewszystkiem w biedach gramaty-
cznych i ortograficznych, z powodu ktérych pow-
stajg niejeduokrotuie bardzo wesote kombinacye.
Prébke szyldu w tym rodzaju, nadestang nam z Ko-
fomyi, gdzie zdobi jeden z tamtejszych sklepow, za-
mieszczamy w dzisiejszym numerze ku rozweseleniu
Czytelnikow.

Zagadka do nagrody

Szarada.
Utozyt A. Burdowicz, Buczacz.

1

Pierwsza z druga nazwa wioska,

Jako polskie znaczenie to zywiot srogi.
Druga wstecz a czwarta zgloska
Zamieszkiwat Egiptu boskie progi.
Trzecia wstecz, wprost druga,

To imie zenskie, nazwa nieotuga.
Catos¢, badacz tajnikow nieba
Zrodzita go zyzna Irancuska gleba.

n

Z liter tworzacych nastepujace wyrazy utozy¢ znane bardzo
polskie przystowie:
Urab, ryz, bery i kabina.

Arytraogryt.
Utozy! Stefan Spunda ze Skaty.
W miejsce cyfr wstawi¢ litery w ten sposdb, aby litery
Srodkowe czytane w pionowym i poziomym kierunku utworzyty
tytut najnowszego utworn scenicznego Wyspianskiego,

HI.
re ! 1
1aig ' 27y
|||114 5i4 i6 17I8!
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i 8 6 3 6 86 7 «4¢ 7T
li 41517 5 77 i & O
g 8 e 3 8 1
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Znaczenie wyrazéw: 1 Spotgtoska. 2. Gruba tarcica. 3
Gatunek matpy, 4. Bajeczne znierze ludozercze u starozytnych
Grekéw. 5. Pasmo gor w Azyi. 6. Nazwisko i imie najznako-

Telefon 43.

»NOW. ILLUSTBOWANE*1

mitszego matematyka angielskiego. 7. ? 8. Nazwisko i imie
poety polskiego. 9. Cze$¢ nauki lekarskiej. 10. Rzeka w Man-
dzuryi. 11. Kraj w Niemczech. 12. Owad. 13. Spétgtoska.

fcamlgowka.
Uiozyt Stefan Spunda, Skata.

Z podanych liter utozy¢ wyrazy, ktére czytane wprost
i wspak beda odpowiednio tesame, za$ litery S$rodkowe tych
wyrazéw czytane z gory na doét, utworzag nazwe miejscowosci
na Podolu pamietnej bitwg wojsk polskich w roku 1652, nazwe
ducha ziemnego, strzegacego gor i skarbow i nazwe zwierzecia
domowego.
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Znaczenie wyrazéw. 1 bpoigtoska. 2. Mieszkaniec Sa-

ksonii 3. Tytut powiesci Sienkiewicza. 4. Roslina stragczkowa.
5. Spotgtoska 6. Naczelnik turecki. 7. Roslina lekarska. 8. Po-
spolita nazwa kaptma w i%osyi. 9. Spéitgtoska. 10. Narzedzie
wzroku. 11. Przyprawa kuchenna. 12. Imie meskie 2zydowskie

Kwadrat magiczny.
(Utozyt L. Wygrzywalski Krakow).
Stowa utworzone z podanych liter, czytane juzto poziomo,
juzto pionowo z géry sg odpowiednio te same.
i ' ilja a a
a a a e e
n D n n n
n
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Znaczenie wyrazéw: 1 Bogini grecka. 2. Przyrzad uzy-
wany dawniej przy zdobywaniu miast 3 Jedna z siedmiu muz.
4. Imie biblijne. 5. Inaczej ogloszenie.

Za dobre rozwigzanie powyzszych zagadek przeznaczamy
dramat Z. Parviego pt. >Rok 1794*.

Rozwigzanie zagadek z Nru 40.
Szarada.
Nowosci illustrowane.
ILogogryi I.
Wiedzg saaiedzl jak kto siedzi.
Logogryl Il.
Krasinski.

Dobre rozwigzania nadestali Pp: K. Fochs Czeremchéw,
R. Jaworski Lwoéw, L. Ptaszewski Tarnéw, Czestaw Pienigzek

KRAKOW

a*.

Nr. M.

Zurich, M Arbesbauer Lwéw, W. Adamski Krakéw, S. Jarocifski
Zurich, T. Mozdzyéski Wieden, F. Michalski Krakéw, F. Niepo-
kéj Krosno, P. Persowski Krosno.

Nagrode przez losowanie otrzymat p. S. jarocifski Zurich;
prosimy o nadestanie 40 h. na koszta przesyiki.

Z za “crdent!.

Jeszcze po krzywdach wczoraj zadanych,
Krwawemi fzami kraj dotad placze,

Gdy dziki Prusak znowu po grabiez
Wyciaga chciwie fapy sobacze.

Jeszcze styszymy jeki niewinnych,
Na katowania patrzymy sceny,

Juz nowy ochtap wietrzg dla siebie,
Nienasycone krwi naszej hyeny.

Dzi$ po Berlinie wies¢ wiasnie biezy,
Ze Krzyzak nowych zdobyczy sznka,
Ze dobra polskie przejs¢ majg wkroétce
W krzyzackie rece prawem kaduka.

I gdzie ojcowie nasi mieszkali,

Tam gospodarstwo ma powstaé feine,
takomy Prusak wnet wota¢ bedzie
Na naszych braci PolnUche Schireinel

Lecz Bismark poszedt i w teb dostata
Jnz polityka przeciw Polakom,
A meczennicy z poza kordonu,
W kaszy nie dali zje$¢ sie Prusakom!

Wiec wytrwa¢ w walce! Ducha polskosci
Nigdy nie zmoga krzyzackie katy,

Stawy rabusiow Swiat pozazdrosci
Paristwu wolnosci, panstwu oswiaty.

U

Nadestane.

Za rubryke niniejsza Redakcya nic przyjmuje odpowiedzialnosci.

. Dra Kovacsa paste do ragk mozemy z najczyst-

_|I szem sumieliem poleci¢ naszym Paniom. Nadaje

w przeciggu trzech dni zupetnie zaniedbanym rekom delikatnos¢,

biatos¢ i miekkos¢ Znakomitej jakosci tego Srodka odpowiada

niska cena, ktéra za jeiien stoik wynosi tylko 1-60 b. Wysylike

uskutecznia dwa razy dziennie apteka »Mariahilf< Budapeszt,
6 Bezirk, Liszt Ferencz tér 20.

Zaniedbane nie powinny by¢ nigdyt cierpienia reu-
matyczne, kiocie w boku, darcie w czhinkach, postrzat, bdl gtowy
1zebbéw, katar etc. Dowiadujemy sie wiasnie, ze mndstwo lu-
dzi wychwala znakomity Fullera fluid roslinny z marka >Elsa-
Fluid«, ktéry dziata na muszkuty i czlonki wzmacn ajaco. —
Zamawia sie 12 matych lub 6 podwdjnych flaszek za 5 k. franko
n wytwércy E V. Fellera, aptekarza nadwornego w Stubicy,
Elsaplatz Nr. 127 (Kroatien). |

Telefon

Magazyn HENRYKA SCHWARZA Grodzka 13

wetilj, jedw&ibie, okrycia, sak jaty, kostyur”y, bitfcjcij halki.

urtki mys$liwskie, Kapelusze, Czapki, Ponhczochy, MAGAZYN BSELIIZNY
Sztylpy, Kamizelki witbéczkowe i skdrzane do O I BileW SkicH W KiakOWin™
polowania, — poleca w wieJkSm wyborze: u,ica Floryanska Nr. 33 rog ul. Sw. Marka.
Magazyn firmy Dr. NIiEC i S ka przeniesionynaul. SZEW SKA 20 w Krakowie
4°-52 otrzymat wielki transport
7z 7z
DIWANOW PUKSKIOH * KILIMOW *PORTIER

O BYENTALNZYYCH W

magazynu

s« TOW A RO W m

| U prasza o jalc najliczniejsze zwiedzanie
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jedyne motory do opalania surowg ropg o idealnie prostej
konstrukoyi — sprzedaje na raty miesieczne, roczne i t. d.

BIURO TECHNICZNE

u N +w e b s itm

38, 42, 46, 50

motorow URSUS: KrakéW, BaSZtowa ]9.

INie trzeba!

L ]
z Tryestu sprowadzaé! Q® bpa gospssolynl r a r Kra OW
Znany w kraju gtéwny i wyla- d I_k_ ,dk.

) czny sktad herbaty i kawy pod Sporz Za rum, IliKlery, wo 1 -
podagrycznc %’lp Mm@ firmq p a y W Krak0W|e
‘'vbokUs’w iX oVad uiy- 1 1
SR ainihil;  Adolfa Singera 7z kompozycyami rog ul. Brackiej i Giown. Rynku 20
wamyg Lo prubny tuzin - we Lwowie, Sykstuska L. I. o L .

Sk, frar Ko . E)saj poleca spr()bowaé w _do_munleplej i tanleJ i kosztu1e to 0 /< ceny poleci w Wietlklimhwyborzeb pokce_nachl fabrycznych,
mniej niz gotowe kupowane. Te kompozycle stalyeh, wyroby rajowe:

Yy ?2r.s A KA\/\N mozna z catem zaufaniem i tanio naby¢ tylko n @_
moemzeoen B7\ROS GRBOR c-alanterya.:

Ceyion wysni. 75, . , . . ) Majollkl z Debnik i Kolomyi, RzeZzby
plantac. » , , , Najstarszy specyalny handel w kraju. zakopiafskie, Mydta I perfumy fa
, pertébwka 90, , , ' ! M X .
Mocca arabska 80 ., o o o Bu'opest, VIII, Dohuny-utcza 1 Depot 48 bryki ,Tlen", Fartuszki | paski
. Fabryka: 1., Yarosmajor utcza 42 (wtasny dom). zskopiafiskie, Kapelusze stomkowe
1- - . .
trzy- HERB/ \ I | Fabryka dla urzadzen winnic i $rodkéw przeoiw krakowskie, Zabawki i sprzety ku-
a0l Congo dobra  140ct. potkg.  chorobom win. Sktad maszyn i narzedzi do shtune z Jaworowa, Naczynia ku-
otruaoyi leczy: P. ’I\</|0nin9 fgmb”ijna i-'gg EREET manipulacyi z winem. chenne z Poreby, Kosze dla drobin
(Zklfir\’\}i%.sj)m{u!(%!;} Sgﬁ’i%‘g’ng%v%;n_ T Katalog | przepis darmo | optatnle. wmm i domiasta, =A. = ——
Pin;_{.‘ul._kvi H. gisie: . najlep. 250, . . Wysytka pocztowa U razy dziennie za zaliczka
*Piilikt irodo ; _ i i
usybke pomogh. Kintuk .arom. 3 SR pocztowg albo za poprzle(_jnlem nadestaniem DAMSKIE
Marka na odpowiedz Wysytki 2 kg. kawy i 1 kg. nalezytosm. SS SS 42 51 ;
pozsdanal herb?ty razolgn za po%raniem MESKIE
ranco. upcom rebat. Z =
SI—59 (1907) 1-4 11908) PODROZNE

kotnierie, bom, larekawki, osapki ormi wszelkie reperaeye fat*r
przerabiania na now« fmaony nskuteoznia najtaniej

. | A M. MISIEWICZ, Krakow, Mostowa 4 wowo owworery wasson 1 prsconnr s
I@'me WKrak0W|e, GrOdea B ipecydiyta bondezyjia W sichler i A Kuzminski, LwWOw. 11I. Sobieskiego 2

fachowiec od iat 25 — poleca sig osobom cierpigcym na rézne
przepuhlmjr pachwinowe oraz Pasjr brzuszne.

Z 3 Lis*owne objasnienie. Za dobro¢ reczy. VWymiana bez trudnosci. J4
eg ar I Na zyczenie wyjezdza. K r a k 0 W

i elegancMo

nv;niécsiowde Sii;iilj ) V TUT™N GYGAHETOWE V | StOkOWSka L 3

poleca najtaniej: ) N G B I S 1 Telefon 516
EMIL GALDWASSER

KRAKOW

Znakomite] dobroci

z watg chemicznie czysta

Priwdz. wtoshi ohapyai

Ten nowy popalamy instrument
wyd*je przyjemny, podobny do
fleta diwiek, posiada znpetnie
chromatyczny regulator gtosn, a
uczacy sie moze w krotkim czasie,
przy miernem ¢wiczenia wygrywad
nijninbiefisze melodye. Do kazdej
ekaiyny dodaje sie sskote do >*-

mouczenla darmo. 37—ftl

Nr. | Nr. Il Nr. m Nr 1y,
&rD 130, MO ToO

[Koncertowe instrumenty 1 czy-
stym gtosem do gry solowej, s re-
gulatorem gtosn zohi&akiego sre-
bra, do towarzyszenia na fortepian
Nr. 111 Nr. IV Nr.V  Nr. VI
K: 2*80, 3~— 3*40, 3* 0,
Bardzo eleganokie okaryny z re-
gulatorem gtosn i klapami 1 ohift.
*kiogo srebra
Nr. IH. Nr. IV Nr. V
K: 7—  7%60 8*-.
Brzeaytka ta zaliczke pocitowf Inb
za popriedn. nadest. naleiytofioi
C. i lc. nadworny dostawom
HANNS KONRAD
Dom przesytkowy instrumentow
muzycznych w Brfix, Nr. 648
(Czechy). Bogato illastr. polskie
eenniki z przeaito 3000 ryoinami
na zadanie darmo i oplatnie.

Krakow |

Hotel Saski €n

Telcfoii 516

#

e S e N 707158 AW ZDANOWICZ

Ma na sktadzit Zawdzieczam to tej okolicznosci, ze do ioh wyrobu

5hi 5 i uzywam najlepszej bibutki, zrobionej z widkien
EyZhI’ LyZCCthI Srebme rosliny Chmiel ,.le Houb'on*.

86—47 oraz inne Wyrabiam tak klejono jak i uieklejone (maszy-

i nowe). Nadajg sie do wszelkicfl szInchetniij:)zyoh

Werby z CbmSh' Srebra tytoni. Smak ich jest tagodny — dym ehiodny,

nie sprawiajg pieczenia w krtani i na jezyku.

D la zwolennikéw tutek klejonych pole-

cam: ,LK HOUBLON-NORIS* z watj.

JOZEF LAMENSDORF Sa one wyborne i oznaozone literg K. Kazdy

< palacy tyton, cucac unikngé zatrucia nikotyna,
Lwow, ul. TrybunalSka 10 (HOteI 3 korony) winien pali¢ tyl_kowcygarniczka}ch szk'lanych
rone” e ry Zaed fiyaersoeruari z 2 waza ,8ALVIS8OL™ — pochiania ona nikotyne,
: zastosowany do najnowszych zasad hygieny. Filja w sezonie a wiec usuwa jej szkodliwe dziatanie.

kapielowym od 10 lat'w Truskawcu nowe tazienki. 10 Cygarniczek 52k|anych K 120
Polecajac sie nadal i o taskawe odwiedziny P. T. Gosci prosze. Paklecik Waty »Salvesol« 30 lub 60 h

Wyroby te poleca.
Zaklad przemystowy wyrobow papierowych

DLA UCTKIOW L ,,2sTOJEllI&a Magazyn galanteryjny »

smyczkiem .Mr. W. Beldowski w Krakowie. Skiad Bie|izny Kape|uszy N

1 pudelkiem

o e i e v e s Zarobek tygodniowy Obuwia amerykanskiego *

dobraj jakofei, dosUroza aie w m i odpowiednim smyczkiem, fatera-

tem drewnian., kalafonig, strunami rezerwowymi, podstawke i gwizd- H
kiem gtosowym po o«naoh nastepujacych: 2 O d 0 3 0 k 0 P_I - b 4 9
Nr. 184 Dobrze grajeee skrsypee, kom pletni, jak wyi. opisaane K 18 na naszych patent, ptaskich I przy OrOW
. 126 Lepsze skrzypse, z silnym dzwiekiem, kompletne . , 14. maszynach ,,Slavia®“ do wyro- N ;.
188 ” . eleg. lakier, z garnitur. heban, kompl. ,, 16. 4 2 d d
130 Najataranniej wykonane skrzypoe, silnie i petnodZwie- bOW, pOﬂCZOSZk'OWyCh prZ?Z 6 0 po rOZy.>)
ozeoe, z garniturem hebanowym, kompletne . . , 80. wyrob wszelkiego rodzaju
Zestawienia takie nadaja ete Rzcregdlnle na podarki dla pocza- t_rykotarzy._ .
tkujacych | uczniéw* — Opakowanie w drewnianej skrzynoe 70 hal. Prace odbieram?Kazdej 0lll0o- i
Nleoapowladajfce przyjmuje Hie chetnie napowrdt, Inb wymie- gtoici. Naolle umiolajg naeze Cemiki illustrDaare 9
nia sie takowe* nauczycielki bozptatnlo. .
- : A+ Sl na igdublo n
fiANNS KONRAD, Pierwsze qul. prz/MtisUtiwsiwi) fobdt domowych darmo | oplatnle
na ptaskich Ijpjtj £ P. Zarejestrow Towarzystwo handlowe
w Ber’ Nr. 547 (Czeehy) S8 m.szynach LIIJIU. V u*. Lwéw, Kochanownklapo 39—66
Bogato illustr, polski cennik z przeszto 3000 rycin, darmo i optatnle. ProEuokta darmo i ODtltnie.

mitm 7 RISMw, ulico Aiepziiiiecho 8 - e s

piekne potozenie, obok plantacyj, centrum miasta, 2 minuty od rynku, stacya
tramwaju elektrycznego, nowo odrestaurowany i powiekszony poleca pokoje
umeblowane od K |+—za dobe wraz z obstugg. Nowo otworzona Resiauracya H

1 Kawiarnia. — Postaniec hotelowy do kazdego pociggu. — tazienki w o te lu f lic
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illustr.

NOW. ,,ILtLUSTROWAIM

lato,pl.RriBimki3S S s t

IGNACY SOBOLEW SKI Magazyn towarow blawatnych 1gotowej Konfekcyi
w Krakowie, przy ul. Grodzkiej U 3.

S las SozinsMt

na zgdanie darmo ioptatnie

Specyalnos¢; Lalki z prawdziwemi wtosami, blaszanemi gtowami (skorzane) i w krakowskich

strojach

wszelkiuhrodzai,
maszyny do pa-
tynowania i nu-
merowania,drukarnie
z czcionkami kauczu-
kowymi eto., dostar-
cza w trwatem wykonaniu
J. Lowinson, Wieden 1/15
Adlergasse 18. Nr. tel. 12179
Filia w Odessie
Cenniki darmo i optatnie.
stepcow poszukuje sie.

Za-

e Szczesc Boze!

Zamiast 10 K
tylko K 3--90
koBztnje
piekny kieszonko
W f Begarek ze
mrobra »0torta«

B pi mba, do na-
krecania co 80 ge
dzIn. i sekundni-
kiem, i werkiem pierwszorzedne
jakosci, kotwiczny fi<cmontolr
s pieknie grawirowanemi kopei
tami i z pigknym poztacanym iol

poerebrzonym tafouszkiem vn»
z dewizke, doktadnie id*cy, tylk«

3 kor. SO hal.
Poztacany zegarek, do nakrecani*
rowniez co 80 g dzin z naj epszym
szwajcarskim werkiem Remontoir
wraz z pieknym poztacanym tab
cuszkiem, kosztuje tylko fi 5*80*
Do kazdegi zegarka dotgcza si”
dwuletnia pisemng gwaraneye. —
Zlecania zatatwia za pobraniem

pocztowem

Eksport zegarkéw KOHANE
KHAKOW, Nr. 40

Za nieodpowiedni towar i.r .2
zwraca iie pienigdze. — Liczne
powtérne zamowienia otrzymano.

| Pracownia poscielit
lazimbzo Skibifskiego

dtugolein. pracowml a firmy
p bchustara - "w6w, ulica
Kopernika L. 5 — poleca;
Kotdry, miterice, wktad!,;
eprezynow¢ oraz przerabiam
po *tr. 1-CO materace, kot-
dry i wkifadki sprezynowe

Brakéw *T om

— Buciki, porficzoszki, kapelusiki,

parasolki, zegarki, mebelki i t. p. na sktadzie
: NajSwiezsze i najmodniejsze:

Arlykiy wetniang IM 2k o w

jako to:

BOA Btrasle, marabou i futrzane. HALKI
damskie i dzieciece. BOLERA damskie
i dziecicce. PONCZOCHY damskie,
meskie i dzieciece. SKARPETKI meskie
i dzieciecce. REKAWICZKI damskie,
meskie i dzieciece. KAMASZE damekie
i dzieciece. KAFTANIKI damskie, mes-
kie i dzieciece. OGRZEWACZE ciata
hygieniczne. BLUZKI wiéczkowe, wel-
barchanowe. SPODNICE wet-
niana do bluzek
polataja, w najwigktiym wyboru i po najnizizych rnnach

POREBSKI & ZIMLER

W KRAKOWIE, BYKEK 8.

niane i

AN

A .tylko w doborowym gatunkul
IB> [/
> f:

i 1 i
w f

po najtanszych cenacli -'orycznych.
BenoSrcdnlo z ;i'>ryki nabywz¢ mozna po
najtanszych cenach |
Wedtug mych warunkéw wysytkowych zima
wiajacy nie ryzykuje wenie, omewat nazada
nie zamieniam towary lub tez zwracam ole-
nigdze. Skrzypce dla poczatkujacych poczawszy
od K4*80, 550, 6— 6-80, 7-60, 8*60. Skrzypce
koncertowe poczawszy od K. 12*50, 14*— 1r%—
2%, Skrzypce zoiowe, z silnym tonem po
K* li0—aM'— jo*— Smyczki po K —*80, r- -
140, 1*80, 2=~ 2*40 1 wyzej. Plkolo 1 flety
solidnie wykonane po K. —*90, 1*60, 2— i wyzej.
Klarnety w najlepszej jakosci po K %— U*—
12— 14— 1wyze). Wysytka za zaliczka lub za
poprzednlem nadestaniem naiezytosci przez

V=

AgEmJP
n i 4

==Cc

H U B
« H |w
c. k naJ*. dostawce M S konrm[:(?mekspon, to.-farfiw muzycznyc*
§3-47 W Briix, Nr.393 (Czechy).

Eotato iiuatrowans polski* cenniki z przeszto 3000
rycinami wysytam na Siadanie bezptatnie i franka.

aSZ G o0ralki 3Rynek gt. 9

poleca

Johna maszyne do prania

»petha parg”

najdosKonalszg pralnie parowa w terazniejszosci.

W stosunku do reczne?o prania zaoszczedza si¢ 75°/0czasu, pracy,
mydta, sody, wody i opaiu.

Najwieksze szanowanie bielizny

Stanowi zarazem aparat do prania, gotowania, parzenia i dezin-
tekeyonowania, Najmniejsza potrzeba miejsca

Gwarauo”™a! Préba bez ryzyka!

———————————————— 1CenniKi ns zadanie gratis i franKo [---—---------—-

moj* rojostrwano
j»otintowr,iJ8 koiwfezno rrmentoary K. 7.

N

Ku[ ijcie tylko

-~AEMLIZR-ROSKOPF"

z idacym w k*mieniach,*pc-
zlecanym, znakomicie uregu-
lowanym werkiem i sekun-
dnikiem K* 8.
Otrzymaé¢ moi?.* tylko w mo-
jej firmio, a tadua inna ni*
moi* ich w handel wprowa-
dzac.
Za kazdy zegarek $cista trzy-
letnia gwaraneya. Gdy sie ni*
podoba, pienigdze sie zwraca
Rozsyta za pobraniem poeit*-
wem

Pismu fabryki zigirUi

c"i k. nadworny dostawca

Hiliins Konrad

w Brita fflr. 1494
(Cznichy)

ro.z, igdal mojoje poli*ie-o £000 odbitek lawlorajaeogo katalogu
21—46 za darmo i optatnie.

w KRAKOW IE

a tak palona i szybko chtodzona] utrzymuje] na

ugo czysty, swoj wiasny smak oraz aromatyczny/- [
zapach i jest wydatng, a skutkiem tego w uzyciu, |
nacznie tafszq niz kawa palona dotychczasowq’ |

Nr. 41

«

|OWOéi ! »Tonamné<

i tubg '.—litowa, bardtd bilg.,
sidobi kazdego mlwikaula:

36 Kor.
10.000 Piyt na sktadni*.
Na zadanie przysytam odwrot-
nie cennik, i spisy ptyt xow-
niei wrzyjmuje = UrftTuofooy
, wszelkich system, do nsprswy

ScloJkiGhr.Lwow.RrEal

(we wiasnym domu)

Nowy Zaklad taplcersko-dokoracyjny
prowadzony na wzér angielski

D. LENDENBMUM

LWOW, FASAZ MIKOLASCHA.

Ctrzymuje na sktadzie dla wygody Samn. P. T. Pnblioznetcl wrielkl
wybér etylowych mebli tapicerowanych i dekoracyjnych. Przyjmuje
réwniez po umiarkowanych cenach do przerabiania meble najstarszych
Itytéw na style najgnstowniejsze; réwniez podejmuje fiig udekoro-
wania firanek iportyer, jakotez wszelkioh rob6t w zakres taptcersko-
dekoracyjnyeh wchodzacych 39 48

miastowe i podrdzne

sraz Kolje i Kotniorzo
podtug najnowszych fasonéw - poleca

MAGAZYN FUTER

BRACI KRZYWYCH
LWOW, ul. Aki-dcmicks 3 (obok WP. Scbayeraj

mW Matorye na wierzchy w wielkim wyborze ***

40—51 W ykonanie otaranno.
Ceny przystepne. Cenniki darmo i optatnie.

Kompletne wyprawy dla potoznic,
Pasy brzuszne w wieikim wyborze,
Opaski menstruacyjne réznych systemow

polana najtaniej
SKLEAD APTECZNY

Jadwigi Klernensiewiczowej i Spoiki

w Krakowie, ulica Karmelicka 15.

na metoda. Kapujacy o$m funtéw naraz lublczet-.I
ciowo otrzyma Jako premie za darma Cwier¢ funtail

kawy palonej tegoz gatunk — Na zadanie cenn iki”I
dostarcza darmo i optatnie

Stosowne podarunki dla chtopcow.

Tania pwujajf pirswe

spatano spirytusem, eto-
jace z oyl went bezpie

czefistw™*, z piszcz, parowg
Wysoki 81 ctm. eztkowit#
z lampg spirytus zapako-
wana V pudetko kosztuja
za s, ke K 150 4
m«

8-80, 4*— w—, 760,9 s0.

) . Oo nabycia wproit
Latarnia m agitzna

o ik
lakierowana na czarno z objekt.

niklowa z 8 soczewkami, lampa HANNS KONRAD
3781 do nafty i ~fom rysybkiwy i Brui Ir. 551 (Czachy)

s 6 obrazkami 8 om. azer. fi. t*
i;c " flﬂln «. » 550 Bogato illustrowane oenniki z wie-
. 1 5 kb

nadworny do.t w .

, 7’50 cgj niz 3000 rycinami przysyta ale
» 11 50 na zadanie aa darmo t optatnie-

Il IMMERGLUCK

W KRAKOWIE, UL. SZPITALNA L. 3

HANDEL OBRAZOW
ARTYSTYCZNYCH

ORAZ

WIELKI WYBOR RAM

87—51 Bardze Interesujace dla dzieci

1 joros}roh, téwniez do mt)‘ce!
Jako .latarnia magio ni lg
kolorowymiobrazamipaskowymi
(Films) i 6 azkiannych obrazéw,
31/9 om. szeroki, naftowa Umpa,
reflektor i kompletne objasnie-
nia na kaitonie K 16*—. Prze*
ten kinematograf moga byc¢ tak
przez mtodych jak 1etarszych
mile widziane tywe ebrazy
przedstawiono na Scianie. Me*
ohanizm jeat bardzo presty | po-
jedynczy, tak le kazde dziecko
moz* go bardzo tatwo poznac.
Zamawia¢ nalezy wprost

c. 1k.

HANNS KONRAD
Dom wysytkowy
w BrOz Nr. 552 (Gscchy).

Bogato ilinai. polskie cenniki kinematograféow, latarn magicznych
maszyn par mach. zabawek przesyta na zadanie d&iBO loptatnie

%fi.nam ofnnw of
Inemailograt.

nadworny dostan ca

Nowod¢! & k Pact Nowoi¢!

Portmor_1etka-+amigic’>wka Nr 73(3‘0
Kapitan z Kopepik

Portmonetha
-bezpieczenstwa-

m *te byétylko prsei wta«
jemnicionyck otwarta

Spos6b utycia dotacza alg
d« kazdej eztnkL — Be*
niego ulkt nie jeaf
wmoioo$el etwarelr
portmonetki. Okoeio jeeL
mleganokie niklowe, zam-
knigcie bardzo ailno, ikér*
ka plerwazaj jakocel. jaz-
uobrgiowy safian, ailn*
podszewka skdrzana, *ilaa
okuolem. S priadziatr
aeltéoiy i trw aty

87—4* n
«ewnetrzuo przedziatki na ztote < eeobnim
9%/t cm. norekit, 7‘/e om. wyeokie, wyréb

Cenn S Kop.

Rozsytka za z&liezkg lob za sad ostaniam poprzedni*
Ce k.

Hanns ~ORrad Bozmkamw 3rux,

Gtéwny katalog @ 1000 ryoin. w jaoyku pobUijn, na zadania duma.

pionledzy.

nadnomy doetawoi



